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IMPORTANT NOTES

This safety and operating instruction should be retained for future
reference.

The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or
placed in a humid atmosphere such as a bathroom.

Do not install the product in the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
Blocking ventilation or in a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only as instructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power
adaptor is properly connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access

to the inside of the product. Refer any servicing to qualified personnel.
Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit;
there are no user serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified
service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS
1.

2.
3.
4.
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Read Instructions - All the safety and operating instructions must
be read before the product is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should
be kept with the product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating
instructions should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions should be
followed.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose the product to train, dripping, splashing or excessive
moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product
near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).
Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this
product through openings, as they may touch dangerous voltage
points or short-circuit parts that could result in a fire or electric
shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any
object containing liquid on top of the product.

Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to dangerous voltage
or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.
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8. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure
that the service technician has used replacement parts specified by
the manufacturer or have the same characteristics as the original
part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or
other hazards.

9. Place your clock radio on a stable surface, away from sources of
direct sunlight or excessive heat or moisture.

10. Protect your furniture when placing your units on a natural wood
and lacquered finish by using a cloth or protective material between
it and the furniture.

11. Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap and
water. Stronger agents such as benzene, thinner or similar materials
can damage the surface of the unit. Make sure the unit is unplugged
before cleaning.

12. Battery
1) The batteries must not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or the like.

2) The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.

3) Battery usage CAUTION - to prevent battery leakage which may
result in body injuries, property damage, or damage to the
apparatus:

-Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
-Remove batteries when the unit is not used for a long time.

WARNING

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

1. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and
that objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on
the apparatus.

2. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot
places, rain, moisture or dust.

3. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs,
washing machines or swimming pools. Ensure that you place the
unit on a dry, stable surface.

4. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

5. Do not place the unit on a amplifier or receiver.
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6. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the
life of electric components.

7. If the clock is brought directly from a cold to a warm location, or is
placed in a very damp room, moisture may condense on the lens
inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the
moisture evaporates.

8. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this
might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp
cloth.

NOTICE

( € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.,
declares that this equipmentisin compliance with the essential
requirementand other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
Declaration of conformity can be obtained from the product page
atwww.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801
Warsaw, Poland, Phone: +48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

&D

Your products is designed a manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

B

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means that the product is covered by the European Directive
2012/19/EU.Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please cat according to
your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.
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Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC , which cannot be dispose with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules on separate collection of
batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled
and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.
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INSTALLATION
Plug the AC/DC adaptor to an AC household outlet, and then plug the
DC jack to the back of the unit. Your clock radio is ready to work for you.

BACKUP BATTERY INSTALLATION

Your clock radio requires one CR2032 lithium battery (not included) to

provide backup power to the clock in the event of a temporary power

interruption.

1.Place your unitface down on a flatand soft surface. Use screw driver to open
the backup battery compartmentdoor located on the back of the unit.

2.Slide and remove the battery cover at the bottom of your unit.

3.Insertone new CR2032 lithium battery into the battery compartment with
the“+”side facingup as indicated.

4.Close the battery compartment door and tighten the battery door screw.

If AC power is interrupted, the LED display will go off and both the radio
and the alarm will not function. The backup battery will keep the time
and all settings of your unit. Make sure a fresh CR2032 lithium battery is
used. A fresh CR2032 battery could backup your clock continuously for
around 3 days.

SETTING TIME, 12/24HR TIME AND THE SNOOZE

DURATION

1. Press SET once, the hour digits flash. Press a or ¥ to set the current
hour (hold to advance rapidly).

2. Press SET again, the minute digits flash. Press A or v to set minutes.
(hold to advance rapidly).

3. Press SET again, the display shows “24H"” and flashes. Press 4 or v
to select“12H" or “24H" time format.

4. Press SET again, the display shows “05” and flashes. Press a or v to
select your snooze time from 5 to 60 minutes.

5. Press SET again or if no key is pressed in approx. 10 seconds to exit
the setting mode.

Note: when 12-hour time format is selected, the P (PM) LED will appear
at the lower middle part of the time display to indicate the afternoon
time; there is no AM indicator.

SETTING THE ALARMS

1. Press AL 1.2 once, the A1 LED and the hour digits flash. Press A or v
to set the alarm 1 hour. (hold to advance rapidly).

2. Press AL 1.2 again to adjust minutes. Press A orv to setthe
alarm 1 minutes. (hold to advance rapidly).

3. Press AL 1.2 again, LED displays “OFF” (alarm off). To select wake to
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sound sources, press A or ¥ to select:-

rd = wake-by-radio
bu = wake-by-buzzer
OFF = alarm off

4. Press AL 1.2 again, the A2 LED and the hour digits flash. Press A or
v to set the alarm 2 hour. Repeat step 2) and 3) to set alarm 2.

5. Press AL1.2 again or no button is pressed in around 10 seconds to
exit alarm setting mode. When wake-by-radio or wake-by-buzzer is
selected, the related alarm is turned on, indicated by appearance of
the A1 and / or the A2 LED on the left side of the display.

Note: Alarm function can only be operated at AC mode only.

STOP AND RESET THE ALARM TO COME ON THE NEXT
DAY

When alarm 1 or 2 is sounding, the related A1 or A2 LED flashes. Press
the RADIO/ SLEEP or AL 1.2 once to stop the alarm and reset it to
come on the following day. After that, A1 or A2 icon stays on the display.

SNOOZE OPERATION (default snooze duration is 5
minutes)

When alarm is sounding, press zz e« once, the alarm will be silenced
and come on again after the set snooze duration.

Note: If your second alarm activates while the first alarm is sounding or
itis in the snooze mode, the second alarm overrides the first alarm (the
first alarm is reset to come on the next day).

USING THE HI-LO DIMMER
Press Zzze«3¥ to adjust the brightness (HI/ LO/OFF) of the LED display.
This can only be done when the radio is off or the unit is not sounding.

SETTING UP THE FM ANTENNA
Extend the FM wire antenna fully and vary the direction for the best FM
reception. Do not strip, alter or attach to other antennas.

LISTENING TO THE FM RADIO

1. To turn on the radio, press RADIO/SLEEP once, the display shows
“ON”and then shows the radio frequency readings in Mhz.

2. Press A / ¥ totunetheradio to a desired station. Press and hold
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A / vV toscan for the next clear station.
3. To adjust the volume, press VOL once, the display shows “L07”, press
A / v toadjust volume from LO1 (minimum) to L15 (maximum)
4. Press Zzzexk to turn off the radio.

Remark: Keep your radio away from fluorescent lamps or other
electronic devices, which may cause interference to the radio.

USING THE PRESET MEMORY

This clock radio features 10 preset memories of FM stations. These allow

you to preset your favorite stations and access them quickly.

. Turn on the radio and select a radio station you like to memorize.

2. Press and hold the SET until MEM LED appears and “01” flashes.
Press SET once to store Memory 1.

3. Press A orY toselectanother station you like to memorize. Then
press and hold SET until MEM LED appears and “01” flashes. Press

A orv once, "02"appears. Press SET once to store Memory 02.

4. Repeat Step 2 to 3 to preset memories 3 through 10.

5. To access a preset station at any time, simply press the SET once at a
time while the radio is on.

6. To edit a preset station, select another station and then repeat Step 2
to 4. This overrides the original settings.

USING THE SLEEP TIMER

1. Press the RADIO/SLEEP twice to enter the sleep mode. The SL

(SLEEP) LED and the sleep time “05” (5 minutes) and will flash on the

display.

Press the RADIO/SLEEP again as needed to adjust the sleep timer

from 5,15, 30, 45, 60, 75, 90 or OFF.

When the display changes back to show the time, simply press the

RADIO/SLEEP twice to show the sleep time remaining.

The radio will play for the programmed sleep time and then turn off

automatically.

5. To turn off the radio before the sleep time has elapsed, press =z«
once.

TROUBLE SHOOTING

If your clock displays irrelevant time or does not function properly, which
maybe caused by electro-static discharge or other interference, unplug
the DC jack to disconnect the AC power (and remove the backup
battery). The clock radio will be reset to default settings and you need to
set it again.
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CARE OF YOUR PRODUCT

1. Place your clock radio on a stable surface, away from sources of direct
sunlight or excessive heat or moisture.

2. Protect your furniture when placing your units on a natural wood and
lacquered finish by using a cloth or protective material between it
and the furniture.

3. Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap and
water. Stronger agents such as Benzene, thinner or similar materials
can damage the surface of the unit. Make sure the unit is unplugged
before cleaning.

4. If the unit is not to be used for a prolonged period, such as a month
or longer, remove the batteries to prevent possible corrosion. Should
the battery compartment become corroded or dirty, clean the
compartment thoroughly and replace the batteries.

SPECIFICATIONS
Alarm duration 1 hour (3-minute on, 9-minute off interval)
Snooze duration 5 to 60 minutes
Sleep timer selections 5,15, 30, 45, 60, 75, 90 minutes to OFF T
Volume LOT (minimum) to L15 (maximum) %)
Preset Memories of radio 10 ]
Default settings:- i~
i
Time format 24 hour
Time 0:00
Alarm 1 and 2 6:00
Volume LO7 (Level 7)
Snooze duration 05 (5 minutes)
WARNING

1.Do notingest the battery, chemical burn hazard. This product
contains a coin/ button cell battery. If the coin/ button cell battery
is swallowed, it can cause severe internal burnsin just 2 hours and
can lead to death.

2.Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the productand
keep it away from children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seekimmediate
medical attention.
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Power adaptor information
Information published Value and precision Unit

Manufacturer's name or Shenzhen Fushigang Technology Co.,
trade mark Ltd. 91440300699086484H
Commercial registration 301, 401 No.8 Building, Shiguan Industry
number Address Park Shangcun Community, Gongming

Street, Guangming District, 518106

Shenzhen, GuangDong Province, China.
Model identifier AS0601A-0500600EUL
Input voltage 100-240 \
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC5 v
Output current 0.6 A
Output power 3.0 w
Average active efficiency 269.65 %
Efficiency at low load (10 %) _ %
No-load power consumption

P P <01 w
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WAZNE INFORMACJE

Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywa¢ go w wilgotnych
miejscach,jak np. fazienka.

Nie wolno instalowac¢ tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:
Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
w poblizu grzejnikow.

Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry
wydziela ciepto.

Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.
Urzadzenia mozna uzywac wylacznie w sposdb opisany w niniejszej
instrukcji.

Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic¢ sie, ze
zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie nalezy demontowac obudéw ani
uzyskiwa¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz
wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac catos¢ instrukcji obstugi oraz informacje o
bezpieczenstwie.

Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
obstugi oraz wskazoéwkami dla uzytkownika.

Woda i wilgoé — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie

czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zZlewu kuchennego lub balii,
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10.

1

N

12.

w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod
zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno kfas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania
urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy
pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czesci sa identyczne jak cze$¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

Nalezy umiesci¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od
bezposredniego nastonecznienia lub zrédet ciepta i wilgoci.

Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego
drewna przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie
obrusa lub materiatu ochronnego.

. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie miekka szmatka zwilzong wodg

z roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne srodki
czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni urzadzenia.
Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
wylaczone.

Bateria

1) Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta,
jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.

3) PRZESTROGA dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wkfadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje
(+i-).

- Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby
z niewystarczajgca wiedza i doswiadczeniem, jedli nie znajduja sie one
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie
zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw
wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

2. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgoci i pytu.

3. Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek Zrodet wody,

np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie

nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

Nie wolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub

amplitunerze.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma

szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

7. Po wniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do
wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie
dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtgczone urzadzenie na
okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

8. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz
moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta,
sucha lub nieznacznie zwilzona Sciereczka.

UWAGA

( € Deklaracja

Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.
oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodnezwymogamiiinnymi
odEowiednimi ostanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna
deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.
com w zaktadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A,
02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 688 08 00,
e-mail:info@everpol.pl

o Uk
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&

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie uzy¢.

=

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2012/19/EU . Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska
2006/66/EC . Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja
zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.

14
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatow
opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.
Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody.
Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.
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INSTALACJA

Podfacz przewéd zasilania do sciennego gniazda pradu przemiennego, a
drugi koniec kabla do gniazda z tytu urzadzenia. Radiobudzik jest
gotowy do pracy.

INSTALOWANIE BATERII PODTRZYMANIA PAMIECI

Do podtrzymania pamieci radiobudzika na wypadek krotkotrwatego

zaniku zasilania uzywa sie jednej baterii CR2032 (nie wchodzi w sktad

zestawu).

1.Umies¢ urzadzenie przednim panelem do dotu na ptaskiej i
miekkiej powierzchni. Uzyj srubokretu aby otworzy¢ komore
baterii w tylnej czesci urzadzenia.

2.Przesunizdejmij pokrywe baterii na dole urzadzenia.

3.Wt6z do komory nowg baterie litowg CR2032 biegunem dodatnim
zgodnie zoznaczeniem.

%?Qﬁhﬁ’z’éé’imrﬁ’ iraesPeacEg\rAlltab%ozga cmser l\J/\'/:)ye_éi/\/ietlacz LED i nie beda

dziata¢ radio i alarmy. Bateria zapewnia podtrzymanie pamieci daty i

godziny w urzadzeniu. Nalezy sie upewni¢, ze zostata uzyta nowa bateria.

Nowa bateria CR2032 umozliwia podtrzymanie pamieci urzadzenia przez

ok. 3 dni.

USTAWIENIE GODZINY, FORMATU 12/24 GODZINY |

CZASU TRWANIA DRZEMKI

1. Nacisnij raz przycisk SET; zaczng migac cyfry godzin. Nacisnij
przycisk A lub V¥ ,aby ustawic biezaca godzine (nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby szybko zmieniac¢ wartosc).

2. Nacisnij ponownie przycisk SET; zaczna migac cyfry minut. Nacisnij
przycisk A lub V¥ ,aby ustawi¢ minuty. (nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby szybko zmienia¢ wartos¢)

3. Nacisnij ponownie przycisk SET; na wyswietlaczu zacznie migac
wskazanie,24H". Nacisnij przycisk A lub v ,aby wybra¢ format
czasu,12H"lub ,24H".

4. Naci$nij ponownie przycisk SET; na wyswietlaczu zacznie miga¢
wskazanie,05". Nacisnij przycisk A lub ¥ ,aby wybra¢ czas
drzemki z zakresu od 5 do 60 minut.

5. Nacisnij ponownie przycisk SET, aby zamkna¢ tryb ustawien. Ten tryb
zostanie zamkniety automatycznie po uptynieciu okoto 10 sekund od
ostatniego nacisniecia przycisku.

Uwaga: po wybraniu 12-godzinnego formatu czasu na $rodku w dolnej
czesci wyswietlacza pojawi sie ikona P (PM), wskazujac czas po potudniu.
Nie jest wyswietlany wskaznik czasu do potudnia (AM).
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USTAWIENIE ALARMOW

1. Nacis$nij raz przycisk AL 1.2; zaczng migac¢ dioda LED A1 i cyfry
godzin. Nacisnij przycisk A lub ¥ , aby ustawi¢ godzine alarmu 1.
(nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zmienia¢ wartosc)

2. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2, aby ustawi¢ minuty. Naci$nij
przycisk A lub ¥ ,aby ustawi¢ minuty alarmu 1. (nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby szybko zmienia¢ warto$¢)

3. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2; na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,OFF” (alarm wytaczony). Nacisnij przycisk A lub v
aby wybra¢ zrodto sygnatu budzenia:

rd = budzenie radiem
bu = budzenie brzeczykiem
OFF = alarm wytaczony

4. Nacisnij raz przycisk AL 1.2; zaczng migac dioda LED A2 i cyfry
godzin. Nacisnij przycisk A lub ¥ ,aby ustawi¢ godzine alarmu
2. Powtarzajac kroki 2 i 3, ustaw alarm 2.

5. Nacisnij ponownie przycisk AL1.2, aby zamkna¢ tryb ustawien
alarmu. Ten tryb zostanie zamkniety automatycznie po uptynieciu
okoto 10 sekund od ostatniego nacisniecia przycisku. Po wybraniu
budzenia radiem lub budzenia brzeczykiem zostanie wtgczony
wiasciwy alarm, jest on wskazywany zaswieceniem sie diody LED A1
i/lub A2 z lewej strony wyswietlacza.

Uwaga: funkcja alarmu dziata tylko przy zasilaniu sieciowym.

WYLACZANIE | ZEROWANIE ALARMU W CELU
PRZESUNIECIA GO NA NASTEPNY DZIEN

Gdy zostanie odtworzony alarm 1 lub 2, zacznie migac¢ dioda LED A1 lub
A2. Nacisnij jeden raz przycisk RADIO/SLEEP lub AL1.2, aby wytgczy¢
alarm i przesuna¢ go na nastepny dzien. lkona A1 lub A2 pozostanie
wyswietlona na wyswietlaczu.

OBSLUGA DRZEMKI (domysine ustawienie to 5 minut)
Jednokrotne nacisniecie przycisku zzez powoduje wyciszenie
odtwarzanego alarmu i powtoérne jego uruchomienie po uptynieciu
czasu trwania drzemki.

Uwaga: jesli drugi alarm zostanie odtworzony w trakcie odtwarzania
pierwszego alarmu lub gdy trwa jego czas drzemki, drugi alarm ma
wyzszy priorytet niz pierwszy (pierwszy alarm jest zerowany i
przesuwany na nastepny dzien).
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KORZYSTANIE Z USTAWIENIA DUZEJ | MALEJ JASNOSCI
WYSWIETLACZA

Nacisnij przycisk zzexk , aby dostosowacd jasnos¢ wyswietlacza LED
(HI/LO/OFF — wysoka/niska/wytaczony). Mozna to zrobic tylko wtedy,
gdy radio jest wylaczone lub urzadzenie nie odtwarza dzwieku.

PRZYGOTOWANIE ANTENY FM

Wysun do korica antene FM i zmieniaj jej ustawienie w celu uzyskania
najlepszego odbioru stacji radiowych. Nie wolno skraca¢, modyfikowa¢
lub dotaczac innych anten.

SLUCHANIE RADIAFM

1. Aby wiaczy¢ radio, nacisnij raz przycisk SLEEP/RADIO; wyswietlacz
wskaze symbol,ON’, a nastepnie wskazanie czestotliwosci stacji
radiowej w MHz.

2. Nacisnij przycisk A / Y , aby dostroic sie do zgdanej stacji
radiowej. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A / ¥ ,aby dostroic sie do
nastepnej dobrze odbieranej stacji radiowe;j.

3. Aby wyregulowac¢ gtosnos¢, nacisnij raz przycisk VOL;wyswietlacz
wskaze ,L07”, nacisnij przycisk A /Y , aby ustawi¢ glosnos¢ od
poziomu LO1 (minimalnego) do L15 (maksymalnego).

4. Naciénijprzycisk Zz<xk  abywytaczycradio.

Uwaga: nie nalezy zbliza¢ radia do lamp fluorescencyjnych lub innych
urzadzen elektronicznych, poniewaz moga zaktécac¢ odbiér stacji
radiowych.

KORZYSTANIE Z PAMIECI STACJI

W tym radiobudziku mozna zaprogramowac 10 stacji radiowych FM.

Dzigki temu mozna szybko przetaczac sie¢ pomiedzy ulubionymi stacjami

FM.

1. Wiacz radio i wybierz stacje radiowa, ktéra chcesz zapamietac.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, az pojawi si¢ dioda LED MEM i
zacznie migac¢ wskazanie,01”. Naci$nij przycisk SET, aby zapisac
stacje w komorce pamieci 1.

3. Nacisnij przycisk A lub ¥ ,aby wybrac¢ nastepna stacje do
zapamietania. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, az
pojawi sie dioda LED MEM i zacznie migac wskazanie 01" Nacisnij
raz przycisk A lub ¥ ,zacznie miga¢ wskazanie, 02" Naci$nij
przycisk SET, aby zapisa¢ stacje w komorce pamieci 02.

4. Powtdrz krokiod 2 do 3, aby wybra¢izaprogramowac stacje od
3do10.

19



©® BLAUPUNKT CR7BK

5. Aby uzyskac¢ dostep do zaprogramowanej stacji, nacisnij raz
przycisk SET przy wtaczonym radiu.

6. Aby edytowac zaprogramowang stacje, wybierz inng stacje i
wykonaj ponownie czynnosci z punktu od 2 do 4. Oryginalne
ustawienia zostang zastapione.

KORZYSTANIE Z TIMERA DRZEMKI

1. Nacisnij dwukrotnie przycisk RADIO/SLEEP, aby uruchomic tryb
drzemki. Dioda LED drzemki SL i czas drzemki, 05" (5 minut) zaczng
migac na wyswietlaczu.

2. Naciskaj ponownie przycisk RADIO/SLEEP, aby ustawi¢ timer
drzemki na 5,15, 30, 45, 60, 75, 90 minut lub OFF (wyfaczona).

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie z powrotem czas, nacisnij
dwukrotnie przycisk RADIO/SLEEP, aby wyswietli¢ pozostaty czas
drzemki.

4. Stacja radiowa bedzie odtwarzana przez zaprogramowany czas
drzemki, a nastepnie urzadzenie wyfaczy sie automatycznie.

5. Aby wytaczyc¢ radio przed uptynieciem czasu drzemki, nacisnij raz
przycisk zze33: .

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy radiobudzik wyswietla nieprawidtowy czas lub nie dziata
poprawnie, co moze by¢ spowodowane wytadowaniami
elektrostatycznymi lub innymi zaktéceniami, nalezy odtaczy¢ wtyczke
zasilacza z urzadzenia i wyja¢ baterie podtrzymania pamieci. Zostang
przywrécone fabryczne ustawienia radiobudzika, a godzine i inne
ustawienia trzeba bedzie ustawi¢ od nowa.

DBALOSC O PRODUKT

1. Nalezy umiesci¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od
bezposredniego nastonecznienia lub zrodet ciepta i wilgoci.

2. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z
naturalnego drewna przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez
potozenie obrusa lub materiatu ochronnego.

3. Urzadzenie mozna czysci¢ wytagcznie miekka szmatka zwilzong woda
z roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne $rodki
czyszczace moga spowodowacd uszkodzenie powierzchni
urzadzenia. Przed czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze urzadzenie
jest wytaczone.

4. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, jak np.
miesiac i dtuzej, nalezy wyjac z niego baterie, aby zapobiec korozji.
Jesli komora baterii ulegnie korozji lub zostanie zanieczyszczona,
nalezy ja doktadnie wyczysci¢ i wymieni¢ baterie.

20



©® BLAUPUNKT CR7BK

DANE TECHNICZNE
Czas trwania alarmu 1 godzina (czas wtaczenia 3 minuty,
czas wytaczenia 9 minut)
Czas trwania drzemki 5 do 60 minut
Wybor czasu timera drzemki 5,15, 30,45, 60, 75, 90 minut lub
OFF (wytaczony)
Gtosnosé LO1 (minimalna) do L15
(maksymalna)
Pamiec stacji radiowych 10
Ustawienia domyslne:
Format czasu 24 godziny
Czas 0:00
Alarm 12 6:00
Glosnos¢ LO7 (poziom 7)
Czas trwania drzemki 05 (5 minut)

OSTRZEZENIE

1.Nie wolno potykac baterii, gdyz grozi to niebezpieczenstwem
poparzenia.Ten produkt zawiera baterie pastylkowa. Jesli bateria
tego typu zostanie potknieta moze to spowodowac powazne
oparzeniaw ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci.
2.Zachowaj zuzyte oraz nowe baterie zdala od dzieci. Jeslikomora
baterii nie zamyka sie w sposéb bezpieczny, nalezy przesta¢ uzywac
produktuitrzymac go z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie
mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w dowolnej czesci ciata,
natychmiast zasiegnij porady lekarskiej.
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Informacje o zasilaczu
Informacje opublikowane Wartosciidane Jednostka
Nazwa producenta lub znak Shenzhen Fushigang Technology Co.,
towarowy Ltd. 91440300699086484H
Numer rejestru handlowego 301,401 No.8 Building, Shiguan Industry
Adres Park Shangcun Community, Gongming
Street, Guangming District, 518106
Shenzhen, GuangDong Province, China.
Identyfikator modelu AS0601A-0500600EUL
Napiecie wejsciowe 100-240 \
Wejsciowa czestotliwosé 50/60 Hz
pradu przemiennego
Napiecie wyjsciowe DC5 Vv
Wyjsciowe natezenie pradu 0.6 A
Moc wyjsciowa 3.0 w
Srednia wydajnos¢ czynna >69.65 o
(]
Wydajno$¢ przy niskim
obciazeniu (10 %) - %
Poboér mocy bez obcigzenia <0.1 w
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DULEZITE UPOZORNENI

K dosazeni Vasi nejvyssi radosti z pouzivani produktu a pro Vase

dokonalé seznameni s jeho funkcemi, prectéte si prosim peclivé tento

navod dfive, nez jej zacnete pouzivat. Dokonalé seznameni se s

produktem Vam zajisti léta bezproblémového pouzivani a potéseni z

poslechu.

® yto bezpecnostni a provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

® Pfistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostfedi
(napf. v koupelné).

o Vyrobek by nemél byt umistén:

® na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zareni nebo v blizkosti

topnych téles.

na jinych stereofonnich zafizenich, ktera vyzatuji pfilis tepla.

na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomoci jeho

ventilatoru nebo v prasném prostredi.

na mistech, ktera konstantné vibruji.

na vlhkych a mokrych prostorach.

v blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdrojd otevieného ohné.

Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn( v této pfirucce.

Pred prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napajeci kabel

spravné pfipojen.

e Pres USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel,
ktery neni del$i nez 25 cm.

Z bezpecnostnich dlivodd neodstranujte zadné kryty ani se

nepokousejte ziskat pfistup k vnitiku vyrobku. Nepokousejte se

odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré

opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému

personalu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Ctéte pokyny — pred uvedenim pfistroje do provozu si prectéte
veskeré bezpecnostni a provozni pokyny a navod k obsluze.

2. Uchovejte navod k obsluze — tento navod k obsluze uschovejte pro
budouci pouziti.

3. Dbejte varovani — vSechna varovani na produktu a v navodu k
obsluze je tieba dodrzovat.

4. Postupujte podle pokynl — pokyny pro provoz a bezpecnostni

pokyny je tfeba dodrzovat.

Instalace — instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Napajeci zdroje — tento produkt napajejte pouze z druhu zdroje,

ktery je uveden na napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ

napajeni mate doma, obratte se na svého prodejce vyrobkd nebo

mistni energetickou spolec¢nost.

ow
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7.

Uzemnéni nebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte
se, ze zastr¢ka napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické
zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak, aby bylo zamezeno
vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozaru.
Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako soucast baleni s
vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi
kontakty pro propojeni s vyrobkem a musi mit bezpec¢nostni
schvdleni pro pouziti v dané zemi.

Ochrana napdjeciho kabelu — napajeci kabely by mély byt vedeny
tak, aby nebyly pfehnuty, staceny pfedméty umisténymi na nebo
proti nim, po napajecim kabelu by nemélo byt chozeno. Pfed témito
nezadoucimi vlivy chrarite zejména konektory kabell na zapojeni do
zasuvky a pro napojeni s produktem.

Pretizeni — nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely
nebo vicendsobné zasuvky, ndsledkem takového pretézovani je
zvysené riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

. Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto.

Nepokladejte vyrobek na postel, pohovku, nebo jiny podobny
povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny, apod.

. Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroju tepla,

jako jsou radiatory, reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina
zatizeni, ktera produkuji teplo.Na pfistroji nesmi byt umistén zadny
zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

. Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozéru nebo urazu elektrickym

proudem, nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé
a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento
vyrobek v blizkosti vody, naptiklad u vany, umyvadla, dfezu, kadé, ve
vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

. Vniknuti pfedmétt a tekutin — nikdy nevkladejte jakékoli cizi

predméty do otvora vyrobku, mohly by se dotknout mist pod
vysokym napétim nebo by mohly zpusobit zkrat, coz mUize vést k
pozéru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte
jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza,
sklenicka s vodou apod.).

. Cisténi — pred ¢ist&nim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z

pfistroje odstranujte suchym hadtikem. Chcete-li pouzivat
aerosolové distici spreje, nestfikejte pfimo na vyrobek; nastfikejte
cistici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby
nedoslo k poskozeni hraci jednotky.
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15.

16.

20.

21.

22.

23.

24.

. Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje

Prislusenstvi — nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni
doporucené vyrobcem produktu, neorigindini prislusenstvi maze
ohrozit bezpecné pouzivani a funkci vyrobku.

Umisténi — neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku,
konzolu nebo stolek. Vyrobek muize spadnout a zpisobit vazné
zranéni détem nebo dospélym a muze dojit k vaznému poskozeni
vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem,
trojnozkou, drzédkem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym
vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutna
jakakoliv montéaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte
pouze montazni prislusenstvi doporucené vyrobcem.

. Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je

nutno dodrZovat opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni,
vysoka rychlost nebo nerovny povrch mizou zpUsobit pfevrhnuti
voziku a tim pfipadné poskozeni produktu.

. Obdobi nepouzivani — pokud je zaftizeni delsi dobu nepouzivano

musi byt napéjeci kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky.
Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem bourky.

svépomoci, otevieni nebo odstranéni krytl pfistroje vas mlze
vystavit nebezpedi trazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpedi. Veskeré opravy pfistroje svéfte kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.

Prosim, pokud zatizeni neni v provozu, odpojte napajeci kabel z
hlavniho zdroje energie nebo z elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili,
kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je systém v
pohotovostnim rezimu, to znamen4, ze pfistroj neni zcela vypnuty a
proudi do néj elektricka energie.

Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, ze
servisni technik pouzil nahradni dily, které jsou specifikované
vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni dily.
Neopravnénd vymeéna muze vést k pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo zpUsobit jiné nebezpedi.

Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti poZéru, pouzivejte pouze
spravny typ pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah
napéti vyznacena na vyrobku.

Nezvysujte pfilis hlasitost pii poslechu pasazi s velmi nizkou drovni
hlasitosti nebo pfi ndhlé tuplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite,
muze ve chvili opétovného zvyseni Urovné hlasitosti prehravané
pasaze dojit k poskozeni reproduktord.

Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napajeni, musite odpojit
napajeci kabel od pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektricka
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zasuvka nebo a vstup pro napdjeci kabel k vyrobku musi zlstat

volné pristupné po celou dobu pouzivani pristroje v provozu.

25. Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo
prodluzovacky, které musi byt snadno ptistupné.

26. Nejvyssi teplota prostfedi vhodna pro tento vyrobek je 35 ° C.

27. ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani ptistroje nebo neni obnoven
jeho provoz z diivodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek
vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu pripojit, pripadné
presunout pristroj na jiné misto.

28. Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad

plsobeni pfimého slune¢niho svétla, ohné a podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci
baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii — pro zamezeni tniku
elektrolytu z baterie, ktery mlize zpusobit poranéni, poskozeni
majetku nebo pfistroje:

- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na
pfistroji.

- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické
apod.)

- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo

osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby
se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1. Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé.
Pfedméty naplnéné kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt
umistény na pfistroji.

2. Aby nedoslo k pozéaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte
toto zafizeni na horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti
nebo prachu.

3. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroj(i vody, napf.

kohouty, vany, pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén

na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

Neumistujte tento pristroj na vlhkém prostredi, vihkost bude mit vliv

na zivotnost elektrickych komponent.

ok
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7. Pokud systém bezprostifedné premistite z chladného do teplého
prostiedi, nebo pokud je umistén ve velmi vlhké mistnosti, mGze
dojit ke kondenzaci vihkosti uvniti prfehravace. Pokud k tomu dojde,
systém muze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim,
nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpafi.

8. Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit
povrch zafizeni. Pristroj otiete ¢istym, suchym nebo lehce
navlh¢enym hadiikem.

9. Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za
zastr¢ku, nikdy ne za kabel.

10. Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, maze vlivem plsobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funkénosti obou zafizeni.
Na televizni obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mize
byt ovlivnén zvuk televizoru i pfistroje, pfipadné muze byt jak
televizor, tak pristroj zcela nefunk¢ni. Tomu zamezite umisténim
pristroje v dostate¢né vzdalenosti od televizoru.

POZNAMKA

c E Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o0.0.timto
prohlasuje, ze je toto zafizeni v souladu se zdkladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymiustanovenimi smérnice 2014/53 / EU. Prohlaseni
o shodé Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801
Varsava, Polsko, Tel: +48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

&

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materidlt a
komponent, které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

27



©® BLAUPUNKT CR7BK

Je-li tento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku,
znamena to, ze vyrobek podléha smérnici 2012/19/EU.Informujte se
prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim Fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte
staré produkty spolu s béZnym komunalnim odpadem. Spravnou
likvidaci starého vyrobku pomzete piredejit moznym negativnim
dopadidm na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC , které

nelze vyhazovat do bézného domovniho odpadu Informu;te se prosnm o
mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci pomuzete
predchazet negativnim dusledkdim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou
nasi firmy je, aby byl obalovy material snadno rozdélitelny na tfi
materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a polyethylen
(sacky, ochranné félie z lehceného plastu). Vyrobek se sklada z materiald,
které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se likvidace obalovych
materidld, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a prehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas. Viz
Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.
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RADIA / USNUTI
HLASITOST OPAKOVANE BUZEN( / STMIVAC
. NAST ALARM1 / ALARM2
DOLU
T
ALARM1
- PAMET
ALARM2 |
AC / DC Adaptér
Kryt piihradky na baterie
. —
VLOZKY 1X CR2032
baterie uvnitf VLOZKY AC/DC
AKUMULATOR COMPATERMENT Adaptér JACK
~~'DC SOCKET

L 1
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INSTALACE

Ptipojte sitovy adaptér k domovni elektrické zasuvce a poté pfipojte
konektor DC k zadni strané pfistroje. Radiobudik je nyni pfipraven k
provozu.

VLOZENIi ZALOZNIi BATERIE

Radiobudik vyzaduje jednu lithiovou baterii CR2032 (neni soucasti

dodavky), ktera zajisti zalozni napajeni v pfipadé do¢asného vypadku

napajeni ze sité.

1.Zafizeni umistéte prednim panelem dolli na plochy a mékky povrch.

2.Pomoci Sroubovaku oteviete prostor pro baterie v zadni ¢asti zafizeni.

3.Posunte a sejméte kryt baterii vespodu zafizeni.

4.Do prostoru pro baterie vloZte novou lithiovou baterii CR2032 ve
vyznaceném sméru.

5.Prostor pro baterie zakryjte a dotdhnéte sSroubovakem.

Pti pferuseni sitového napajeni displej LED zhasne a radio a budik

nebudou funk¢ni. Zalozni baterie udrzuje ¢as a vsechna nastaveni

pfistroje. Pouzijte novou lithiovou baterii CR2032. Nova lithiova baterie

Cr2032 vystaci na zélozni napajeni pfistroje nepretrzité po dobu

pFiblizné’3 dna.

NASTAVENI CASU, 12/24HODINOVEHO REZIMU

ZOBRAZENI A DOBY TRVANI ODLOZENI BUZENI

1. Jednou stisknéte tlacitko SET. Za¢nou blikat ¢islice hodnoty hodin.
Stisknutim tlac¢itka A nebo ¥ nastavte aktudlni hodinu
(pfidrzenim tla¢itka se hodnoty méni rychleji).

2. Stisknéte znovu tlacitko SET. Za¢nou blikat ¢islice hodnoty minut.
Stisknutim tlac¢itka A nebo v nastavte hodnotu minut
(pfidrzenim tlacitka se hodnoty méni rychleji).

3. Opétovnym stisknutim tlacitka SET se na displeji zobrazi,24H" a
zacne blikat. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte,12H” nebo
,24H" format zobrazeni ¢asu.

4. Opétovnym stisknutim tlacitka SET se na displeji zobrazi, 05" a
zacne blikat. Stisknutim tlacitka A nebo v  nastavte ¢as odlozZeni
budiku v rozmezi 5 az 60 minut.

5. Rezim nastaveni ukoncite opétovnym stisknutim tlacitka SET, nebo
se rezim ukonci asi za 10 sekund automaticky, neni-li stisknuto zadné
tlacitko.

Poznambka: Je-li vybran 12hodinovy format zobrazeni ¢asu, rozsviti se
uprostied dole na displeji dioda LED P (Odpoledne), kterou je
signalizovan odpoledni cas. Indikator dopoledniho ¢asu se nepouziva.
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NASTAVENI CASU BUZENI

1. Stisknéte jednou tlacitko AL 1.2. Na displeji za¢ne blikat dioda LED
A1 a &islice hodnoty hodin. Stisknutim tlacitka A neboV nastavte
hodinu budiku 1 (pfidrzenim tlacitka se hodnoty méni rychleji).

2. Opétstisknéte tlac¢itko AL 1.2 a nastavte minuty. Stisknutim tlacitka

A nebo Y nastavte minuty budiku 1 (pfidrzenim tlacitka se
hodnoty méni rychleji).

3. Opét stisknéte tlacitko AL 1.2. Na displeji se zobrazi napis, OFF”
(budik vypnut). Chcete-li vybrat zdroje zvuku, stisknutim tlacitka A
nebo V¥ vyberte:

rd = buzeni radiem
bu = buzeni bzu¢akem
OFF = buzeni vypnuto

4. Stisknéte jesté jednou tlacitko AL 1.2. Na displeji za¢ne blikat dioda
LED A2 a ¢islice hodnoty hodin. Stisknutim tlacitka A nebo v
nastavte hodinu budiku 2. Zopakovanim krok 2) a 3) nastavte budik
2

5. Rezim nastaveni budiku ukoncite opétovnym stisknutim tlacitka
AL1.2, nebo se rezim ukondi pfiblizné za 10 sekund automaticky,
neni-li stisknuto zadné tladitko. Je-li vybrano buzeni radiem nebo
bzu¢akem, aktivuje se piislusny budik a tento stav je signalizovan
rozsvicenim diody LED A1 a/nebo A2 na levé strané displeje.

Poznédmbka: Funkce budiku je mozno pouzivat pouze pfi napéjeni ze sité.

VYPNUTI A RESET BUDIKU TAK, ABY SE AKTIVOVAL
DALSI DEN

Kdyz zni budik 1 nebo 2, blikd odpovidajici dioda LED A1 nebo A2.
Jednim stisknutim tlacitka RADIO/SLEEP nebo AL 1.2 Ize budik zastavit
a resetovat jej tak, aby znovu zaznél nasledujiciho dne. Poté na displeji
zUstane svitit dioda LED A1 nebo A2.

POUZITIi FUNKCE ODLOZENI (vychozi doba odlozeni je 5
minut)

Kdyz zni budik, jednim stisknutim tlacitka zz e« se budik ztisi a znovu
zazni po uplynuti nastavené doby odlozZeni.

Poznamka: Pokud se béhem doby, kdy zni prvni budik, nebo je prvni
budik v reZimu odlozeni, aktivuje druhy budik, bude mit prioritu druhy
budik (prvni budik bude nastaven tak, aby znovu zaznél nasledujiciho
dne).
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POUZITI FUNKCE VYSOKEHO/NIZKEHO JASU DISPLEJE
Stisknutim tlacitka zz «23: [ze nastavit jas displeje LED (HI/LO/OFF)
(Vysoka/nizka/vypnuto). Toto nastaveni je mozné provést pouze v
pfipadé, Ze je vypnuto radio a pfistroj nevydava zvuk.

NASTAVENI ANTENY FM

Uplné vysunte prutovou anténu FM a upravujte jeji orientaci,
dokud nedosahnete nejlepsiho piijmu. Anténu neodpojujte,
neupravujte ani nepfipojujte k dalSim anténam.

POSLECH ROZHLASOVEHO VYSILANI FM

1. Chcete-li zapnout radio, jednou stisknéte tlac¢itko
RADIO/SLEEP. Na displeji se zobrazi napis ,ON” a poté frekvence v
MHz.

2. Pomocitlacitka A / v naladte radio na pozadovanou stanici.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka A / ¥ je mozné vyhledat
nasledujici stanici s ¢istym pFijmem.

3. Chcete-li upravit hlasitost, stisknéte jednou tlac¢itko VOL. Na displeji
se zobrazi,L07" Stisknutim tlacitka A / ¥ upravite hlasitost od
LO1 (minimum) do L15 (maximum).

4. Stisknutim tla¢itkaZz <3 radio vypnete.

Poznamka: Radio umistéte mimo dosah zafivek nebo jinych
elektronickych zafizeni, které mohou rusit pfijem rozhlasového vysilani.

ULOZENI ROZHLASOVYCH STANIC DO PAMETI

Radiobudik umoziuje uloZit do paméti aZ 10 rozhlasovych stanic FM.

Tato funkce vdam umoziuje ulozit do paméti vase oblibené stanice a

rychleje naladit.

Zapnéte radio a naladte rozhlasovou stanici, kterou chcete ulozit do
paméti.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko SET, dokud se nerozsviti dioda LED MEM
a nezacne blikat indikator,01“ Jednim stisknutim tlacitka SET stanici
ulozite do pozice 01 v paméti.

3. Stisknutim tlacitka A nebo ¥  vyberte dalsi stanici, kterou chcete
uloZit do paméti. Poté stisknéte a pridrzte tla¢itko SET, dokud se
nerozsviti dioda LED MEM a nezacne blikat indikator,01” Jednou
stisknéte tla¢itko A nebo ¥ ;zobrazi se indikator,02" Jednim
stisknutim tlacitka SET stanici ulozite do pozice 02 v paméti.

4. Dalsi pozice v paméti (3 az 10) je mozné naprogramovat
zopakovanim krokd 2 a 3.

32



©® BLAUPUNKT CR7BK

5. Chcete-li naladit ulozenou stanici, staci kdykoli stisknout tlacitko
SET, kdyz je zapnuto radio.

6. Pokud chcete ulozenou stanici zménit, naladte jinou stanici a
zopakujte kroky 2 az 4. PGvodni nastaveni se timto prepise.

POUZITi CASOVACE VYPNUTI

1. Stisknete-li dvakrat tlacitko RADIO/SLEEP, pristroj pfejde do rezimu
spanku. Na displeji bude blikat dioda LED SL (SPANEK) a doba
pfechodu do rezimu spanku,05” (5 minut).

2. Opakovanym stisknutim tlacitka RADIO/SLEEP podle potieby
nastavte ¢asovac vypnutina 5, 15, 30, 45, 60, 75, 90 nebo OFF
(Vypnuto).

3. Jakmile se na displeji znovu zobrazi ¢as, dvojitym stisknutim tlacitka
RADIO/SLEEP je mozné zobrazit zbyvajici dobu do aktivace rezimu
spanku.

4. Radio bude hrat po naprogramovanou dobu a poté se automaticky
vypne.

5. Chcete-li radio vypnout pied uplynutim nastavené doby pfechodu
do rezimu spanku, stisknéte jednou tlac¢itko zz«33: .

RESENI POTIZI

Pokud se na radiobudiku zobrazuje chybny ¢as, nebo pfistroj nepracuje
spravné, muze byt tato situace zpUsobena elektrostatickym vybojem
nebo jinym rusenim. V takovém pfipadé odpojenim konektoru DC
preruste napdjeni ze sité (navic je nutné vyjmout zalozni baterii). Dojde k
obnoveni vychozich nastaveni radiobudiku, které budete muset znovu
nastavit podle svych potieb.

PECE O VYROBEK

1. Radiobudik umistéte na stabilni povrch mimo dosah piimého
slune¢niho svétla nebo zdrojd nadmérného tepla ¢i vihkosti.

2. Pokud pfistroj umistujete na nabytek vyrobeny z pfirodniho
lakovaného dreva, chrarite jej vlozenim tkaniny nebo ochranného
materialu mezi pfistroj a nabytek.

3. Pristroj cistéte mékkym hadfikem navlhéenym v roztoku jemného
mydla a vody. Siln&jsi Cistici prostiedky, jako jsou benzen, fedidla
nebo podobné latky, mohou poskodit povrch pfristroje. Pred
zahajenim ¢isténi zkontrolujte, zda je pfistroj odpojen od
elektrického napdjeni.

4. Nebude-li pfistroj delsi dobu pouzivan, napfiklad po dobu jednoho
mésice ¢i déle, vyjméte baterii, aby pfipadné nedoslo k vyteceni. V
pfipadé koroze nebo znecisténi prostoru baterie provedte peclivé
vycisténi a vymeénte baterii.
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TECHNICKE UDAJE
Doba trvani budiku

Doba trvani odlozeni
Nastaveni ¢asovace vypnuti

Hlasitost

Pocet ulozitelnych rozhlasovych stanic
Vychozi nastaveni:

Format casu

Cas

Budik 1a2

Hlasitost

Doba trvani odlozeni

VAROVANI

1 hodina (interval 3 minuty
zapnuti, 9 minut vypnuti)

5 az 60 minut

5,15, 30,45, 60, 75,90
minut nebo OFF (Vypnuto)
LO1 (minimum) az L15
(maximum)

10

24 hodin

0:00

6:00

LO7 (Uroven 7)
05 (5 minut)

1.Je zakdzano baterie polykat,hrozi nebezpeci popaleni. Tento
vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Pokud dojde k pozfeni
takovéto baterie, mize dojit k zdvaznému popaleniv pribéhu 2

hodin a nasledné k amrti.

2.Pouzité a nové baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud
nedojde k bezpe¢nému uzavieni prostoru pro baterie, je nutné
vyrobek pfestat pouzivat a uchovavat jej mimo dosah déti.

Jestlize mate podezieni, ze doslo k pozieni baterii nebo k vniknuti
baterii do rGznych télesnych otvord, neprodlené vyhledejte Iékare.
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Informace o napajecim zdroji
Informace zvefejnény Hodnoty a idaje Jednotka

Néazev vyrobce nebo ochranna Shenzhen Fushigang Technology Co.,
znamka Ltd. 91440300699086484H
Cislo obchodniho rejstiiku 301, 401 No.8 Building, Shiguan Industry
Adresa Park Shangcun Community, Gongming

Street, Guangming District, 518106

Shenzhen, GuangDong Province, China.
Identifikdtor modelu AS0601A-0500600EUL
Vstupninapéti 100-240 Vv
Vstupni frekvence stfidavého 50/60 Hz
proudu
Vystupninapéti DC5 v
Vystupni proud 0.6 A
Vystupnivykon 3 w
Pramérny aktivni vykon 56965 %
Vykon pfinizkém zatizeni _ %
(10%)
Spotieba energie bez zatizeni <0.1 w
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DOLEZITE UPOZORNENIA

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnosti a radosti z pouzivania naseho
produktu, precitajte si prosim najskér podrobne tento ndvod a zoznamte
sa s jeho funkciami pred tym, jako ho za¢nete pouzivat. To Vam zaisti
roky bezproblémového vykonu produktu a pézitok z hudby.

o Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uchovajte pre buduce
pouZzitia.

® Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom
prostiedi (napr. v kupelni).

® Vyrobok nesmie byt umiestneny:

® na miestach vystavenych priamemu slne¢nému ziareniu alebo v
blizkosti kurenia.

® nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyziaruju prilis tepla

® na miestach, kde bybolo obmedzené ochladovanie pristroja
pomocou jeho ventilatoru alebo v prasnom prostiedi

® na miestach, ktoré konstantne vibruju.

@ vo vlhkych a mokrych priestoroch.

® v blizkosti zapalenych sviec¢ok alebo inych zdrojoch otvoreného
ohna.

e Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

® Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB-predlZovaci kdbel,
ktory nieje dusi ako 25 cm.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte Ziadne kryty ani sa

nepokusajte ziskat pristup k vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa

odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu a vsetky

opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému

personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si
precitajte vietky bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k
pouZzitiu.

2. Schovajte si navod k obsluhe - tento navod k obsluhe uschovajte
pre buduce pouZzitie.

3. Dbajte na varovania - vietky varovania na produkte a v ndvode k
pouzitiu je treba dodrzovat

4. Postupujte podla pokynov — pokyny pre provadzku a bezpecnostné

pokyny je treba dodrziavat.

Instaldcia — instalujte vyrobok v silade s pokynmi vyrobca.

Napajacie zdroje — tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktery

je uvedeny na napéjacom kabely. Ak si nieste isti, aky typ napajania

ow

36



©® BLAUPUNKT CR7BK

10.

11.

12.

13.

14.

mate doma, obratte sa na svojho predajca vyrobkov alebo na
miestnu energeticku spolo¢nost.

Uzemnenie a polarizacia — vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistita sa,
ze zastr¢ka napajacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej
zédsuvky alebo do predlzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené
vzniku prechodného odporu a typ pddom mozného rizika vzniku
poziaru. Ak pouzivate predlZzovaci napdjaci kabel alebo neoriginalny
napajaci kabel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako sucast
balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kabel vybaveny
prislusnymi kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat
bezpecnostné schvélenie pre pouzitie v danej zemi.

Ochrana napéjacieho kablu — napajacie kable by mali byt vedené tak,
aby neboli pretrhnuté, oto¢ené okolo predmetov okolo nich alebo
proti nim, po napajacom kably nie je doporucené chodit. Pred tymito
neziadnucimi vplynmi chrante hlavne konektory kablov k zapojeniu
do zasuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie — nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable i
viacnasobné zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené
riziko poziaru ci Urazu elektrickym pradom.

Vetranie — vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto.
Nepokladajte vyrobok na postel, pohovku alebo iny podobny
povrch. Nezakryvajte vyrobok vecmi, ako obrusmi, novinami apod.
Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov
tepla, , ako su radiatory, regulatory tepla, pece, zosilovace a iné
zariadenia, ktoré produkuju teplo.Na pristroji nesmie byt umiestneny
ziadny zdroj otvoreného ohna, napr. zapalenej sviecky.

Voda a vlhkost — pre znizenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym
prudom, nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo
tecucej vode a nadmernej vlhkosti, napr. v sauni ¢i kipelni.
NepouZivajte tento vyrobok v blizkosti vody napriklad pri vani,
umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin — nikdy nevkladajte akékolvek cudzie
predmety do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod
vysokym napetim alebo by mohli sposobit skrat, ¢o méze viest k
poziaru alebo urazu elektrickym priadom. Nikdy nelejte akukolvek
tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobok alebo do vyrobku.
Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. vaza, pohar s vodou apod.).

Cistenie - pred cistenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach
z pristroja odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat
aerosolové cistiace spreje, nestriekajte primo na vyrobok; naneste
cistiaci prostriedok na handri¢ku a nasledne aplikujte. Davajte pozor,
aby nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

2

sy

22.

23.

Prislusenstvo — nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nieje
doporucené vyrobcom produktu, neoriginalne prislusenstvo moéze
ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.

Umiestnenie — neumiestrujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan,
trojnozku konzolu alebo stolik. Vyrobok moéze spadnut s sposobit
vazne zranenia detom ¢i dospelym a méze doist k vaznemu
poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom,
stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporuc¢enym vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je
nutnd akakolvek montéz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a
pouzivajte iba montazne prislusenstvo doporucené vyrobcom.
Manipulacia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je
nutné dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké
zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch moézu sposobit
prevratenie voziku a tym aj pripadné poskodenie produktu.
Obdobie nepouzivanie — ak nieje zariadenie dlhsi ¢as pouzivané,
musi byt napdjaci kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky.
Odpojte napajaci kdbel z elektrickej zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohoto pristroja
svojvolne, otvorenie alebo odstranenie krytov pristroja vas moze
vystavit nebezpeciu urazu elektrickym pridom alebo inému
nebezpecdiu. Vsetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému
servisnému personalu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nieje v prevadzke, odpojte napdjaci kdbel z hlavného
zdroja energie, alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked je napajaci
kabel zapojeny do zdroja elektrickej energie, je systém v
pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nieje Uplne vypnuty
a prudi do neho elektricka energia.

.Nahradné diely - ak su potreba nahradné diely, uistite sa, Ze servisny

technik pouzil ndhradné diely, ktoré su $pecifikované vyrobcom
alebo maju rovnaké vlastnosti jako originalne diely. Neopravnena
vyména moze viest k poziaru, Urazu elektrickym prddom alebo
sposobit iné nebezpedie.

Sietové poistky — pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba
spravny typ poistiek. Spravna specifikacia poistiek je pre kazdy
rozsah napetia oznacena na vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri poc¢uvani pasazi s velmi nizkou
urovnou hlasitosti alebo pri ndhlej iplnej absencii zvuku. Ak tak
ucinite, moéze vo chvili opdtovného zvysenia urovne hlasitosti
prehravanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
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24. Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit
napajaci kabel od pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektricka
zasuvka alebo vstup pre napajaci kabel k vyrobku musia zostatvolne
pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v prevadzke.

25. Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo
predlzovacky, ktoré by mali byt lahko pristupné.

26. Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35 ° C.

27. ESD tip - Ak dojde k vyresetovaniu pristroja alebo nieje obnovena
jeho prevadzka z dévodu elektrostatického vyboja, je potreba
vyrobok vypnut, odpojit napajaci kabel a potom ho znovu pripojit,
pripadne presunut na iné miesto.

28. Batérie
1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad

pdsobeniu priameho slnec¢ného svetla, ohna a podobne.

2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu
batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniutiniku
elektrolytu z batérie, ktory méze zposobit poranenie, poskodenie
majetku alebo pristroja:

- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na
pristroji.

- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické
apod.)

- Pokial nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z
pristroja.

VAROVANIE

Tento spotrebic nieje ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi nebo dusevnymi schopnostami, alebo

osobami bez patri¢nych skisenosti a vedomosti, pokial im nebol
poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce se pouzitia spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod dozorom,
aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajtcej ¢i striekajucej
vode. Predmety naplnené kvapalinou, ako su napr. vazy, nesmu byt
umiestnené na pristroji.

2. Aby nedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym pradom,
neumiestnujte toto zariadenie na horucich miestach, nevystavujte
ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

3. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody,
napr. kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj
umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.
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4. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

5. Nepokladajte pristroj na zosilovace alebo primace.

6. Neumiestnujte tento pristroj do vlhkého prostredia, vlhkost bude
mat vplyv na Zivotnost elektrickych komponentov.

7. Ak systém bezprostredne premiestnite z chladného do teplého

prostredia, alebo ak je umiestneny vo velmi vihkom prostredi, méze
doist ku kondenzacii vihkosti vo vnutri prehravaca. Ak k tomu dojde,
systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim,
nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa vihkost
nevypari.

8. Nedistite jednotku chemickymi rozpustadlami, tie mézu poskodit
povrch zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne
navlh¢enou handrickou.

9. Pri odpojovani napajacieho kablu zo zasuvky, tahajte priamo za
zastr¢ku, nikdy nie za kébel.

10. Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, méze vplyvom
posobenia elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti
oboch zariadeni. Na televiznej obrazovke sa mozu objavit Ciary,
rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny zvuk televizoru aj pristroja,
pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj uplne nefunkény. Tomu
zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

POZNAMKA

( € Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto

prehlasuje, Ze je toto zariadenie v sulade so zakladnymi poZiadavkami

a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU. Prehlasenie
o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava,
Polsko, Tel:+48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnich materialov a
komponentov, ktoré su recyklovatelné a opat pouzitelné.
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Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru evedeny na vyrobku,
znamena to, Ze vyrobok podlieha smernici 2012/19/EU.Informujte sa
prosim na miestny systém zberu triedeného odpadu pre elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a
nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komundlnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomézete predist moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici 2006/66/EC , ktoré
nieje mozné vyhadzovat do bezného domovného odpadu. Informujte
sa prosim o miestnych pravidlach zberu batérii, pretoze spravnou
likvidaciou pomozete predchadzat negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nezbytnom obale pre jeho ochranu. Snahou
nasej firmy je, aby bol obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri
materialy: lepenku (krabica), polystyrén (ochranné balenie) a
polyethylen (saciky, ochranné félie z odlah¢eného plastu). Vyrobok se
skladd z materidlov, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v
pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérii a
starého zariadenia.Na nahravanie a prehravanie materidlov moze byt
vyzadovany suhlas. Viz Zdkon o Copyrightu Act 1956 a Zadkon na
ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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INSTALACIA

Zapojte adaptér striedavého priadu do elektrickej zadsuvky v domacnosti
a potom pripojte jeho konektor pre jednosmerny prud k zadnej strane
jednotky. Radio s hodinami je pripravené na poutzitie.

INSTALACIA ZALOZNEJ BATERIE

Radio s hodinami vyZaduje jednu litiova batériu CR2032 (nie je stcastou

dodavky), ktora predstavuje zalozny zdroj napajania v pripade

docasného vypadku dodavky elektrického prudu.

1.Zariadenie umiestnite na plochom a makkom povrchu, prednym
panelom smerujicim dole. Na otvorenie komory batérie, ktord sa
nachadza v zadnej ¢asti zariadenia, pouzite skrutkovac.

2.Presunte a vyberte veko komory batérii v zadnej casti zariadenia.

3.Do komory vlozte novu litiovu batériu typu CR2032, kladnym pdélom
smerujucim podla uvedenych oznaceni.

4.Zatvorte komoru batérii a dotiahnite skrutku.

V pripade prerusenia dodavky elektrického pradu LED displej zhasne a

radio ani budik nebudu fungovat. Zalozna batéria zaisti fungovanie

hodin a uchovanie nastaveni jednotky. Zabezpecte, aby bola pouzita

nova litiova batéria CR2032. Nova batéria CR2032 dokéaze zaistit

nepretrzité fungovanie hodin na priblizne 3 dni.

NASTAVENIE CASU, 12- ALEBO 24-HODINOVEHO

FORMATU CASU A ODLOZENIA BUDENIA

1. Stlacte tlacidlo SET. Cislice pre nastavenie hodiny sa rozblikaju.
Stlacanim tlacidla A alebo tlacidla ¥ nastavte aktudlnu hodinu
(ak chcete rychlo prepinat z hodiny na hodinu, podrzte tlacidlo
stlacené). B

2. Znova stlacte tlac¢idlo SET. Cislice pre nastavenie minuty sa
rozblikaju. Stlacanim tlac¢idla A alebo tla¢idla ¥ nastavte
minuty (ak chcete rychlo prepnut na vyssiu alebo nizsiu hodnotu,
podrzte tlacidlo stlacené).

3. Znova stlacte tlac¢idlo SET. Na displeji sa zobrazi a rozblika indikator
24H. Stlacenim tlacidla A alebo tla¢idla Y  vyberte format ¢asu
12H alebo 24H.

4. Znova stlacte tlacidlo SET. Na displeji sa zobrazi a rozblika indikator
05. Stlacanim tlac¢idla A alebotlacidla Y vyberte ¢as odlozenia
budenia v rozsahu od 5 do 60 minut.

5. Opustite rezim nastavovania opatovnym stlacenim tlacidla SET
alebo tak, Ze priblizne 10 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo.
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Poznambka: Pri vybere 12-hodinového formatu ¢asu sa popoludnajsia
hodina indikuje tak, ze v strednej dolnej ¢asti displeja zobrazovania ¢asu
sa zobrazi ikona P (PM). Indikator pre dopoludnajsie hodiny neexistuje.

NASTAVENIE BUDIKOV

1. Stlacte tlacidlo AL 1.2. LED A1 a islice hodiny sa rozblikaju.
Stla¢anim tlac¢idla A alebo tla¢idla ¥ nastavte hodinu budika ¢.
1 (ak chcete rychlo prepnut na vyssiu alebo nizsiu hodnotu, podrzte
tlacidlo stlacené).

2. Znova stlacte tlac¢idlo AL 1.2, aby ste mohli nastavit minutu.
Stlacanim tlacidla A alebo tlacidla v nastavte minutu budika
¢. 1 (ak chcete rychlo prepnut na vyssiu alebo nizsiu hodnotu,
podrzte tlacidlo stlacené).

3. Znova stlacte tlacidlo AL 1.2. Na LED displeji sa zobrazi indikator
OFF (budik je vypnuty). Ak si chcete vybrat, ¢o vas ma zobudit,
stlacanim tlac¢idla A alebo tlac¢idla ¥ si mozete vybrat z tychto
moznosti:

rd = prebudzanie radiom
bu = prebudzanie zvonenim budika
OFF = vypnutie budika

4. Znova stlacte tlacidlo AL 1.2. LED A2 a ¢islice hodiny sa rozblikaju.
Stlac¢anim tlacidla A alebotlacidla ¥ nastavte hodinu budika
¢. 2. Opakovanim krokov 2) a 3) nastavte budik ¢. 2.

5. Opustite rezim nastavovania budika opatovnym stlacenim tlacidla
AL1.2 alebo tak, Ze priblizne 10 sekund nestlacite ziadne tlacidlo. Pri
vybere prebudzania rddiom alebo prebudzania zvonenim budika sa
zapne prislusny budik, ¢o naznacuje aj LED A1 alebo A2 na lavej
strane displeja.

Poznédmka: Funkcia budika je pouzitelna len v rezime napajania
striedavym prudom.

VYPNUTIE BUDIKA A JEHO NASTAVENIE NA
NASLEDUJUCI DEN

Ked'sa rozozvuci budik ¢. 1 alebo budik €. 2, blika prislusna LED A1 alebo
A2. Stlacenim tlacidla RADIO/SLEEP alebo AL 1.2 budik vypnete a
nastavite ho na budenie na nasledujuci den. Po vykonani tohto kroku sa
na displeji bude zobrazovat ikona A1 alebo A2.
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ODLOZENIE BUDENIA

(predvolené odlozenie budenia je 5 minut)

Ked'sa rozozvuci budik, stlacte tlacidlo z=ze<x# Budik sa stisi a znova sa
rozozvuci po uplynuti nastaveného ¢asu odlozenia budenia.

Poznamka: Ak sa druhy budik aktivuje v ¢ase, ked znie prvy budik alebo
ked'je prvy budik odlozeny, tento druhy budik ma prednost pred prvym
budikom (prvy budik sa nastavi na budenie na nasledujuci den).

NASTAVENIE JASU LED DISPLEJA

Stla¢anim tlacidla Zz<# mozete nastavit jas LED displeja (HI
(vysoky)/LO (nizky)/OFF (vypnuty)). Jas mozete nastavovat len vtedy,
ked'je radio vypnuté alebo ked neznie ziadny zvuk.

NASTAVENIE FM ANTENY

Uplne roztiahnite FM anténu a merite jej nasmerovanie, kym
nedosiahnete najlepsi prijem signalu. Neoddelujte ju, nemerite ju ani ju
nepripdjajte k inym anténam.

POCUVANIE FM RADIA

1. Ak chcete zapnut radio, stlacte tlacidlo RADIO/SLEEP. Na displeji sa
zobrazi indikator ON a potom aj frekvencia v MHz.

2. Ak chcete radio naladit na poZzadovanu stanicu, stlacajte tlacidla

A / YV Ak chcete vyhladat najblizsiu stanicu, stlacte tlac¢idlo
A / V apodrzte ho stlacené.

3. Ak chcete upravit hlasitost, stlacte tlacidlo VOL. Na displeji sa
zobrazi hodnota LO7. Stlacanim tlacidla A / ¥ mozete nastavit
hlasitost od Urovne LO1 (minimum) az po urover L15 (maximum)

4. Ak chcete vypnut radio, stlacte tlac¢idlo

Poznamka: Radio umiestnite v dostato¢nej vzdialenosti od
fluorescencnych lamp alebo inych elektronickych zariadeni, ktoré mozu
spOsobovat interferenciu.

POUZIVANIE PAMATE PREDNASTAVENYCH STANIC

Sucastou tohto radia s hodinami je aj pamat, do ktorej je mozné ulozit
10 prednastavenych FM stanic. Tato pamat umoznuje vopred nastavit
oblubené stanice a rychlo k nim ziskat pristup.
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Zapnite radio a vyberte rozhlasovu stanicu, ktoru chcete ulozit do
pamate.

Stlacte tlacidlo SET a podrzte ho stlacené, kym sa nerozsvieti LED
MEM a nerozblika indikator 01. Stlacenim tlacidla SET ulozte stanicu
do pamate ako zapamadtanu stanicu ¢. 1.

Stlacanim tlacidla A alebo tlacidla ¥ vyberte dalsiu stanicu,
ktoru chcete ulozit do pamate. Potom stlacte tlac¢idlo SET a podrzte
ho stla¢ené, kym sa nerozsvieti LED MEM a nerozblika indikator 01.
Stlacte tlacidlo A alebo tlacidlo ¥ .Zobrazi sa indikator 02.
Stlacenim tlacidla SET ulozte stanicu do pamdte ako zapamaétanu
stanicu ¢. 02.

Ak chcete prednastavit zapamatané stanice ¢. 3 az ¢. 10, opakujte
kroky ¢. 2 a 3.

Ak chcete prejst na prednastavenu stanicu, jednoducho stlac¢te
tlacidlo SET, ked je radio zapnuté.

Ak chcete upravit prednastavenu stanicu, vyberte inu stanicu a
opakujte kroky ¢. 2 az ¢. 4. Takto prepisete pévodné nastavenie.

POUZIVANIE CASOVACA ULOZENIA NA SPANOK

1.

Ak chcete prejst do rezimu uloZenia na spanok, dvakrat stlacte
tlacidlo RADIO/SLEEP. Na displeji sa rozblika LED ulozenia na
spanok SL (SLEEP) a ikona ¢asu do ulozenia na spanok 05 (5 minut).

2. Znovu stlacte tla¢idlo RADIO/SLEEP a podla potreby upravte
¢asovac ulozenia na spanok na 5, 15, 30, 45, 60, 75, 90 minut alebo
na hodnotu OFF (Vypnuté).

3. Ked'sa na displeji znova za¢ne zobrazovat cas, a chcete zistit, kolko
¢asu zostava do ulozenia na spanok, jednoducho dvakrat stlacte
tlac¢idlo RADIO/SLEEP.

4. Radio bude hrat az do dosiahnutia naprogramovaného ¢asu
uloZenia na spanok a potom sa automaticky vypne.

5. Ak chcete vypnut radio este pred uplynutim ¢asu uloZenia na
spanok, stlacte tlacidlo zz«=3:.

RIESENIE PROBLEMOV

Ak hodiny zobrazuju irelevantny ¢as alebo nefunguju spravne, ¢o moze
byt sposobené elektrostatickym vybojom alebo inou interferenciou,
odpojenim konektora pre jednosmerné napatie odpojte napajanie
striedavym prudom (a vyberte zaloznu batériu). V radiu s hodinami sa
tak obnovia pévodné nastavenia a je potrebné znovu ho nastavit.

STAROSTLIVOST O PRODUKT

1.

Svoje radio s hodinami umiestnite na stabilny povrch v dostatoc¢nej
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vzdialenosti od miest vystavenych priamemu slne¢nému svitu,
nadmernému teplu alebo nadmernej vihkosti.

2. Priumiestneni jednotky na nabytok z prirodného alebo lakovaného
¢i inak povrchovo upravovaného dreva chrarite svoj nabytok tak, ze
pod jednotku umiestnenu na nabytku polozite dec¢ku alebo iny
ochranny materidl.

3. Jednotku cistite mdkkou handri¢kou navlh¢enou v jemnom roztoku
mydlovej vody. Silnejsie latky, ako je napriklad benzin, riedidlo alebo
podobné materidly, mézu poskodit povrch jednotky. Pred ¢istenim
jednotku odpojte od zdroja napajania.

4. Ak sa jednotka nebude dlhsi ¢as pouzivat (napriklad mesiac alebo aj
dlhsie), vyberte z nej batérie, aby ste predisli moznej kordzii. Ak
priehradka pre batériu skoroduje alebo sa znecisti, dokladne ju
vycistite a vymerite batérie.

SPECIFIKACIE
Trvanie budika 1 hodina (intervaly po 3 minuty
zvonenia a 9 minut prestavky)

Trvanie odloZenia budenia 5 az 60 minut
Nastavitelné ¢asy ¢asovaca 5,15, 30,45, 60, 75,90 minut a OFF
uloZenia na spanok (vypnutie).
Hlasitost LO1 (minimum) az L15 (maximum)
Prednastavené pamate radia 10
Predvolené nastavenia:-

Format ¢asu 24-hodinovy

Cas 0:00

Budik¢.1ac¢.2 6:00

Hlasitost LO7 (Groven 7)

Trvanie odlozenia budenia 05 (5 minut)

VYSTRAHA

1.Batérie vziadnom pripade nepozivajte, pretoze hroziriziko
poleplatania.V tomto zariadeni je vlozend plocha batéria.V pripade
pozitia batérie tohto typu, méze dojst v priebehu necelych 2 hodin k
poleptaniu (traviacej sustavy), co moze viest az k smrti.

2.Nové aj opotrebované batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak

sa komora batérii neda bezpecne zatvorit, vyrobok dalej nepouzivajte
avyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.V pripade podozrenia, ze
batérie boli pozité alebo boli umiestnené v lubovolnej casti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
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Informacie o napajacom zdroji

Zverejnené informacie Hodnoty a udaje Jednotka
Nazov vyrobcu alebo Shenzhen Fushigang Technology Co.,
tovarovy znak Cislo zépisuv Ltd. 91440300699086484H
obchodnom registri Adresa 301,401 No.8 Building, Shiguan Industry

Park Shangcun Community, Gongming
Street, Guangming District, 518106
Shenzhen, GuangDong Province, China.

Identifikator modelu AS0601A-0500600EUL
Vstupné napétie 100-240 )
Frekvencia vstupného 50/60 Hz

striedavého pradu

Vystupné napétie DC5 v
Vystupny prad 0.6 A
Vystupny vykon 3

w
Priemerny aktivny vykon 269.65 %

Vykon pri nizkej zatazi (10 %)

Spotreba bez zataze
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FONTOS MEGJEGYZESEK

A legjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék
funkcidinak megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet
a termék Gzembe helyezése el6tt. Igy készuléke évekig a legjobb
teljesitményt és zenei élményt nyuijtja.

o Orizze meg a jelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi
felhasznalas céljabdl.

Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek és nedves
kornyezetnek (pl. firdészoba).

Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.
Tul sok hét sugarzé szteredberendezések teteje.

Szell6zést akaddlyozé hely vagy poros tertilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertyakhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

Csak a hasznalati utmutaté szerint Gzemeltesse a késziiléket.

A késziilék elsé bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
megfelel6en csatlakoztatta a tdpadaptert.

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg
hozzaférni a késziilék belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett
szerelGre.

Ne prébalja meg eltavolitani a csavarokat vagy kinyitni a készulék hazat;
nem taladlhaték benne szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes szervizelést
bizza szakképzett szerelbre.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat — A készilék Gzembe helyezése el6tt
olvassa el az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat — A biztonsagi és hasznalati utasitasokat
tartsa a készulékkel egyiitt késébbi felhasznalds céljabol.

3. Figyelmeztetések — A készuléken, valamint a hasznalati
utasitasokban lévé Ssszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsa be az utasitasokat — Tartsa be az 6sszes haszndlati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a
késziiléket.

6. Aramforrasok — A terméket csak olyan tipust aramforrasrél szabad
tzemeltetni, amely fel van tlntetve a tapkabel bemeneténél. Ha
haztartasaban nem taladlhato ilyen tipusu aramforras, forduljon a
termékkeresked6hoz vagy a helyi energiaszolgaltatohoz.
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Foldelés és polarizacié — A terméket nem sziikséges foldelni. A
csatlakozo teljesen bele legyen dugva a hosszabbité kabel aljzataba,
hogy a dugasz érintkezdi ne latszédjanak ki. A termék egyes
valtozatai polarizalt, valtakozoé vezetékcsatlakozoéju tapkabellel
szereltek (olyan csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint
a masik). Az ilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpen illesztheték
az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beilleszteni a csatlakozét az aljzatba, prébalja meg megforditani
csatlakozot. Ha a csatlakozot igy sem sikertl beilleszteni, forduljon
villanyszerel6hoz az elavult aljzat cseréjét illetéen. Ne iktassa ki a
polarizalt csatlakozo biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitot
vagy egy nem a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, tigyeljen
arra, hogy a kabel megfelel6 formaju csatlakozoval legyen
felszerelve, és megfeleljen az adott orszagnak biztonsagi
el6irasainak.

Tapkabel-védelem - A tapkabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra
ne lépjenek ra, ne hurkolédjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett
targyak, illetve ne fesziiljenek nekik. Forditson kiilonos figyelmet a
kabelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.
Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbito kabeleket
és az elosztdkat, mivel ezek tiizet vagy aramutést okozhatnak.

. Szell6zés — A termék szell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a

terméket agyra, kanapéra vagy hasonloé fellletre. Ne takarja le a
terméket olyan targyakkal, mint asztalteritd, Gjsdgpapir stb.

. H& — Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok,

kalyhak vagy egyéb berendezések, tobbek kdzott erdsiték) mellé. Ne
helyezzen nyilt langot (pl. meggyujtott gyertya) a készllékre.

. Viz és nedvesség — A tlizveszély és az aramutés elkerulése érdekében

ne tegye ki a készulléket esének, froccsenésnek vagy tulzott
nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznélja a
késziléket viz kozelében, mint példaul furdékad, mosdokagylo,
mosogatd, mosékonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos
pincében.

. Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készulék

nyilasaiba, mivel azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz
vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z vagy aramutéshez
vezethet. Ne ontson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze
olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

. Tisztitds — Tisztitas el6tt huzza ki a késziléket a fali aljzatbol. A

mélyhangsugarzéban |évé port széraz ruhaval térdlje ki. Ha
aeroszolos tisztitéspray-t hasznal, ne permetezzen kozvetlenil a
butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a meghajtéegységeket.
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15.
16.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Tartozékok — Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyartd
nem javasol, mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, dllvanyra,
haromlabu allvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és
ez személyi (gyermek vagy felnétt) sériilést vagy a termék sulyos
karosodasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy a termékhez
mellékelt kocsit, allvanyt, haromlaba allvanyt, tartét vagy asztalt
hasznalja. Csak a gyartd utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznalja.

. A termék mozgatasa — A kocsira allitott termék mozgatdasakor

nagyon évatosan jarjon el. A gyors megallas, tulzott erdkifejtés vagy
egyenetlen felllet a kocsira allitott termék felboruldsahoz vezethet.

. Hasznalaton kivili id6szakok — Hlzza ki a készilék tapkabelét

viharos idében, illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem
haszndlja.

. Szervizelés — Ne probalja meg szervizelni a késziiléket, mivel a

burkolatok kinyitasa és eltavolitasa soran veszélyes fesziltségnek
vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az Osszes szervizelést bizza
szakképzett szerel6re.
Ha nem haszndlja a késziiléket, huzza ki a tApcsatlakozét a f6
dramforrasbol vagy fali aramforrasbol. A készilék akkor is dram alatt
van, ha a készulék aramforrashoz csatlakozik, és a rendszer készenléti
tizemmadban van.
Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a
gyarté altal el6irt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel
azonos mUszaki tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell
hasznalnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramutést
vagy mas veszélyt okozhatnak.
Haldzati biztositékok — A tlizveszély folyamatos védelme érdekében
csak a megfeleld tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az
egyes fesziltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzok fel
vannak tlintetve a terméken.

Ne novelje a hangerét, ha nagyon alacsony szintl a
bemeneti jel, vagy egyaltalan nincs audiojel. Ellenkezé esetben a
hangszéré kdrosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.
A termék tapelldtasa csak ugy szlintetheté meg teljesen, ha kihtizza
a tapkabelt a fali aljzatbol vagy a termékbdl. A termék hasznalata
koézben mindig legyen kdnnyen hozzaférhetd a fali aljzat vagy a
termék tapkabele.
Probdlja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kabelhez
kozel, egy konnyen hozzaférheté helyen elhelyezni.
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26. A készulék legfeljebb 35 °C kornyezeti hémérséklet esetén
izemeltethet6.

27. ESD tippek - Ha a késziilék elektrosztatikus kistilés miatt
alaphelyzetbe all vagy nem reagal, kapcsolja ki majd vissza, vagy
tegye at egy masik helyre.

28. Akkumulator
1. Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul

napsutés, tliz vagy hasonlo.

. Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara
vonatkozé kérnyezetvédelmi elSirdsok figyelembe vételével kell
artalmatlanitani.

. Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi
sérulést, anyagi kart vagy a készilék karosodasat okozd
akkumulatorszivargas megakadalyozasahoz:

1. A készuléken [évd + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen
tegye be az 6sszes akkumulatort.

2. Ne hasznaljon egyszerre kiilonb6zé elemeket (régi és uj, illetve
karbon és alkali stb.).

3.Vegye ki az akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig
nem hasznalja.

FIGYELEM

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel

rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is), vagy az olyan

személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak feligyelet mellett vagy

a biztonsagukért felel6 személy altal el&irt utasitasok szerint

hasznélhatjak. Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjak a

készuléket. A késziilék nem jatékszer.

1. Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze
olyan targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza).

2. Atliz vagy dramiités megakadalyozasa érdekében ne tegye a
késziiléket forrd helyre, és ne érje es6, nedvesség vagy por.

3. Ne tegye a készuléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak,
mosdgépek vagy uszémedencék). A készilék széraz, stabil feltleten
legyen.

N

w

4. Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezé kozelébe.

5. Ne tegye a késziiléket er6sitére vagy vevékészilékre.

6. Ne tegye a késziléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen
hatassal van az elektromos alkatrészek élettartamara.

7. Ha az érat kozvetlenul hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos

helyre teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az
esetben a rendszer nem mikddik megfeleléen. Hagyja a rendszert
bekapcsolva koriilbelll egy 6rdig, amig a nedvesség el nem parolog.
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8. Ne probdlja meg vegyi olddszerekkel tisztitani a készlléket, mivel
ezek karosithatjak a felliletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves
ruhdval térolje meg.

MEGJEGYZES

g

Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti,
hogy ez a készllék megfelel a2014/53/EU irdnyelv alapvet6
kovetelményeink és mas vonatkozé rendelkezéseinek. A
megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjardl szerezheté

be: www.blaupunkt.com.

Felelds fél: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso,
Lengyelorszag, telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

A késziilék kivald mindségu, ujrahasznosithato és Ujrafelhasznalhatd
anyagokbdl és alkatrészekbdl késziilt.

I
Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbolum fel van tiintetve a
késziiléken, az azt jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai iranyelvnek. Kérjuk, tajékozodjon az elektromos és elektronikus
készilékek helyi szelektiv gyUjtésére vonatkozo el&irdsokrol.
Cselekedjen a helyi torvényeknek megfelelSen, és a kiselejtezett
készulékeket gyujtse elkllonitve a lakossagi hulladéktol. A feleslegessé
valt készulék helyes kiselejtezésével segit megel6zni a
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.
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A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EC eurdpai iranyelv
kovetelményeinek, ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.
Téjékozodjon a hulladékok szelektiv gy(jtésének helyi rendszerérdl,
mivel a megfelelé hulladékkezelés hozzajarul a kdrnyezetszennyezéssel
és a kulonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kbvetkezmények
megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. A
csomagolas harom kiilonb6z6 anyagra oszthato fel: karton (doboz),
polisztirén hab (védébakok) és polietilén (tasakok, védé hablapok). A
rendszer Ujrahasznosithato és Ujrafelhasznalhaté anyagokat tartalmaz,
ha azokat egy erre specializdlodott vallalat szereli szét. Tartsa be a
csomagolodanyagok, elhasznalt akkumuldtorok és régi berendezések
artalmatlanitasara vonatkozo helyi szabalyozasokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajérulas sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon
védelmével foglalkozé torvényt.
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RADIO / ALVAS
TERFOGATRA SNOOZE/DIMMER
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UZEMBE HELYEZES

Csatlakoztassa az AC/DC adaptert egy haztartasi véltakozo aramu
konnektorba, majd csatlakoztassa a DC jack csatlakozét a készulék
hatuljdhoz. Az 6ras radié ekkor hasznalatra kész.

TARTALEK ELEM BEHELYEZESE

Az 6ras radié egy CR2032 litium-ion elemmel (nincs mellékelve) tud

tartalék tapellatast biztositani az 6ranak ideiglenes aramkimaradas

esetén.

1.Helyezd a készUléket egy lapos és puha feliiletre Ugy, hogy az
elilsé panel lefelé nézzen. A készilék hatuljan talalhato elemtarté
kinyitdsahoz hasznalj csavarhuzét.

2.Told el és vedd ki az elemtarté fedelet a készilék aljanal.

3.Helyezz a tartéba egy Uj CR2032 tipusu litiumos elemet a p6lusokat
figyelembe véve.

4.Zard be azelemtartét és hiizd meg a csavart.

Ha a tapellatds megszakad, a LED kijelz6 kikapcsol, és sem a radio, sem az
ébresztés funkcié nem mukodik. A tartalék elem megtartja az idé- és a
készulékbeallitasokat. Uj CR2032 litium-ion elemet hasznaljon. Egy Uj
CR2032 elem akar folyamatosan, 3 napig is meg tudja tartani az 6ra
bedllitasait.

IDO BEALLITASA, 12/24 ORAS IDOKIJELZES ES A SZUNDI

IDOTARTAMA

1. Nyomja meg a SET gombot egyszer, ekkor az éra szamjegyei villogni
kezdenek. Az aktudlis 6rata A vagy v gombbal dllithatja be (a
gyors léptetéshez tartsa lenyomva).

2. Nyomja meg a SET gombot még egyszer, ekkor a perc szamjegyei
kezdenek villogni. Aperca A vagy ¥ gombbalallithaté be. (a
gyors |éptetéshez tartsa lenyomva).

3. Nyomja meg ismét a SET gombot, a kijelz6n megjelenik a villogé
.24H"felirat. Nyomjamega A vagy v gombota,12H"vagy
»24H" idéformatum kivélasztasahoz.

4. Nyomja meg ismét a SET gombot, a kijelz6n megjelenik a villogd
,05" felirat. A szundi id6tartamanak (5-60 perc) kivalasztasahoz
nyomjamega A vagy Vv gombot.

5. Nyomja meg ismét a SET gombot, vagy ha kb. 10 masodpercig nem
torténik gombnyomas, a rendszer kilép a beallitasi Gzemmaodbdl.

Megjegyzés: Ha a 12 éras idéformatumot valasztotta ki, a délutani id6t
az id6kijelzd alsé kozépsé részén megjelend P (PM) LED jelzi. A déleldtti
id6t nem jelzi a készulék.
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EBRESZTES BEALLITASA

1. Nyomja meg az AL 1.2 gombot egyszer, ekkor az A1 LED és az 6ra
szamjegyei villogni kezdenek. A Ao vagy v gombbal allithato az
ébresztés 1 6ras léptékkel. (a gyors Iéptetéshez tartsa lenyomva).

2. A perc bedllitdsdhoz nyomja meg ismét az AL 1.2 gombot. A A
vagy v gombbal allithatd az ébresztés 1 perces léptékkel. (a gyors
|éptetéshez tartsa lenyomva).

3. Nyomja meg Ujra az AL 1.2 gombot, a LED kijelz6n megjelenik az
.OFF” (ébresztés kikapcsolva) felirat. Az ébresztési hang
kivdlasztdsdhoz nyomjamega a vagy vy gombot:

rd = ébredés radiora
bu = ébredés hangjelzére
OFF = ébresztés kikapcsolva

5. Nyomja meg az AL 1.2 gombot még egyszer, ekkor az A2 LED és az
6ra szamjegyei villogni kezdenek. A A vagy ¥ gombbeal allithatéd
az ébresztés 2 Oras léptékkel. 2. ébresztés bedllitdasdhoz ismételje
meg a 2. és 3. |épést.

6. Nyomja meg ismét az AL1.2 gombot, vagy ha kb. 10 masodpercig
nem torténik gombnyomas, a rendszer kilép az ébresztési
zemmodbdl. Ha a radidra ébredés vagy a hangjelzére ébredés ki
van valasztva, a megfelel6 ébresztés kapcsol be, amelyet a kijelzé bal
oldaldn megjelené A1 és/vagy A2 LED jelez.

Megjegyzés: Az ébresztés funkcié csak AC mddban hasznalhato.

AZ EBRESZTES LEALLITASA ES BEALLITASAA
KOVETKEZO NAPRA

Ha az 1. vagy 2. ébresztés szél, a megfelel6 A1 vagy A2 LED villog.
Nyomja meg a RADIO/ SLEEP vagy az AL 1.2 gombot egyszer az
ébresztés ledllitdsdhoz, és kovetkezé napra torténd Ujrabedllitdsdhoz. Ezt
kovetéen az A1 vagy A2 ikon folyamatosan lathato lesz a kijelzén.

SZUNDI MUKODESE (a szundi alapértelmezett id6tartama
5 perc)

Ha ébresztés kozben egyszer megnyomja a zze## gombot, az
ébresztés elnémul, majd a bedllitott szundi idétartama utan ismét
elindul.
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Megjegyzés: Ha a masodik ébresztés az elsé ébresztés kozben
aktivalédik, vagy éppen szundi izemmaddban van, a masodik ébresztés
felllirja az elsé ébresztést (az elsé ébresztés a kovetkezé napon fog Ujra
bekapcsolni).

A FENYEROALLITO HASZNALATA

A zz«i¥ gombbal allithaté a LED kijelzé fényereje (HI/LO/OFF -
MAGAS/ALACSONY/KI). Ez csak akkor lehetséges, ha a radié ki van
kapcsolva vagy a késziilék nem ad ki hangot.

AZ FM-ANTENNA BEALLITASA
A legjobb FM-vételhez hizza ki teljesen az FM-antennat, és valtoztassa
az iranyat. Ne ragassza le, médositsa vagy kdsse 6ssze mas antennakkal.

FM-RADIO HALLGATASA

1. Aradio bekapcsoldsahoz nyomja meg egyszer a RADIO/SLEEP
gombot, ekkor a kijelz6n megjelenik az,ON” felirat, majd a
radidfrekvencia MHz-ben.

2. Akivantadllomasa A /v gombbal allithaté be. A kdvetkezé jol
foghato allomas kereséséhez tartsalenyomvaa A /¥ gombot.

3. Ahangerd beallitdsdhoz nyomja meg egyszer a VOL gombot, ekkor a
kijelz6n megjelenik az,L07" felirat, majda A /v gombbal allitsa
be a hanger6t LOT (minimum) és L15 (maximum) kozott.

4. Aradié kikapcsolasahoz nyomja meg a zz«3¥ gombot.

Megjegyzés: Tartsa tavol a radiot fénycsovektdl, illetve olyan
elektronikus berendezésektdl, amelyek interferenciat okozhatnak a
radiodval.

A TAROLT MEMORIA HASZNALATA
Az 6ras radié memoéridjaban 10 FM-allomas tarolhatoé. Ezekre mentheti
kedvenc allomasait, igy gyorsan el tudja érni 6ket.

1. Kapcsolja be a radiot, és valassza ki a tarolni kivant radidallomast.

2. A SET gomb lenyomva tartdsa utan a kijelzén felvillan a MEM LED és
megjelenik egy villog6,01” felirat. Az 1. memoriahelyre valé
tarolashoz nyomja meg egyszer a SET gombot.

3. Masik tarolandé allomas kivalasztasahoz nyomjamega A vagy

¥ gombot. Ezt kdvetéen a SET gomb lenyomva tartasa utan a
kijelzén felvillan a MEM LED és megjelenik egy villogd, 01" felirat.
Nyomjamega A vagy Y gombotegyszer, ekkor a kijelzén
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megjelenik a,02" felirat. Az 02. memdriahelyre val6 tarolashoz
nyomja meg egyszer a SET gombot.

4. A 3-10. memoriahelyre torténé taroldshoz ismételje meg a 2. és 3.
lépést.

5. Tarolt dllomas eléréséhez nyomja meg egyszer a SET gombot a radié
bekapcsolt allapotaban.

6. Tarolt dllomas moédositasahoz valasszon ki egy masik dllomast, és
ismételje meg a 2—4. épést. Ezzel feliilirja az eredeti beallitdsokat.

AZ ALVASIDOZITO HASZNALATA
Az alvé Gzemmodba lépéshez nyomja meg kétszer a RADIO/SLEEP
gombot A kijelzén V|Ilogva megjelenik az SL (SLEEP — ALVAS) LED
és az alvas id6tartama (,05” =5 perc).

2. Azalvas id6tartamanak kivant értékre (5, 15, 30, 45, 60, 75 vagy 90
perg, illetve Kl) torténd beadllitdsahoz nyomja meg ujra a
RADIO/SLEEP gombot.

3. Ha akijelz6 visszavalt az id6kijelzésre, az alvasbdl hatralévé id6 a
RADIO/SLEEP gomb kétszeri megnyomasaval jelenitheté meg a
kijelzén.

4. Aradié a beprogramozott ideig folytatja a lejatszast, majd
automatikusan kikapcsol.

5. Aradidta =zz«dkgomb megnyomasaval kapcsolhatja ki az alvasi
id6 lejarta el6tt.

HIBAELHARITAS

Ha az dra lehetséges elektrosztatikus kisulés vagy egyéb interferencia
miatt helytelen id6t mutat vagy nem mikédik megfeleléen, hizza ki a
DC jack csatlakozot az dramellatas megsziintetéséhez (és vegye ki a
tartalék elemet). Ekkor az 6ras radio visszaall az alapértelmezett
beallitdsokra, amelyeket Ujra meg kell adnia.

A KESZULEK APOLASA
Kozvetlen napfénytdl, tulzott hétél és nedvességtél tavol, stabil
feltiletre helyezze a radids o6rat.

2. Ha akészuléket természetes fara vagy lakkozott felliletre helyezi, a
butor védelme érdekében tegyen a készilék és a butor kézé ruhat
vagy védbanyagot.

3. Akésziléket enyhén szappanos vizzel atitatott, puha ruhaval
tisztitsa. Az er6sebb anyagok (pl. benzin, higité vagy hasonlé
anyagok) karosithatjak a készilék felliletét. Tisztitas el&tt
dramtalanitsa a késztiléket.
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4. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznélja (pl. egy hénap vagy
hosszabb id6), vegye ki az elemeket a lehetséges korrézio
megakadalyozasa érdekében. Ha az elemtarté korrodélédott vagy
szennyezett, alaposan tisztitsa meg a tartét, és cserélje ki az

elemeket.
MUSZAKI JELLEMZOK
Ebresztés id6tartama 1 6ra (3 perc be, 9 perc ki
idéperiodusokkal)
Szundi idétartama 5-60 perc
Vélaszthato alvasidétartamok 5,15, 30, 45, 60, 75, 90 perc a
kikapcsolasig
Hangeré LO1 (minimum) — L15 (maximum)
A radio dllomasmemoridja 10
Alapértelmezett beallitasok:
Idéformatum 24 6rés
Idé 0:00
1. és 2. ébresztés 6:00
Hangeré LO7 (7. szint)
Szundi id6tartama 05 (5 perc)

FIGYELMEZTETES

1.Nem szabad az elemet lenyelni, mivel ez égési sériléshez vezethet.
Atermék gombelemet tartalmaz. Egy ilyen tipusu elem lenyelése 2 éra
leforgésa alatt komoly égési sériiléshez vagy akar halalhoz is vezethet.
2.Mind a hasznalt, mind az Uj elemet tartsa gyermekektél tavol.
Amennyiben az elemtart6 fedele nem zarédik be megfelel6en, ugy
hagyja abba a termék hasznalatat és tartsa gyermekektdl tavol.
Amennyiben azt feltételezi, hogy az elem lenyelésre, vagy a test
barmely masik részébe keriilt, Ggy azonnal kérjen orvosi segitséget.
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Tapegységgel kapcsolatos informaciéok

Publikaltinformaciok Ertékek és adatok Mértékegység
Gyarto neve vagy védjegye Shenzhen Fushigang Technology Co.,
Kereskedelmi nyilvantartasi Ltd. 91440300699086484H
szam 301, 401 No.8 Building, Shiguan Industry
Cim Park Shangcun Community, Gongming

Street, Guangming District, 518106
Shenzhen, GuangDong Province, China.

Modell azonositéja AS0601A-0500600EUL
Bemenetifesziiltség 100-240 Y
Valtakozd dram bemeneti 50/60 Hz

frekvenciaja

Kimenetifesziiltség DC5 v
Kimeneti aramerdsség 0.6 A
Kimeneti teljesitmény 3 w
Atlagos aktiv teljesitmény 269.65 %
Teljesitmény alacsony %

terhelés mellett (10 %)

Aramfelvétel terhelés nélkiil <0.1 w
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SVARBIINFORMACIJA

* I$saugokite naudojimo instrukcija ir saugos informacija, kad
galétumeéte jas perzitréti ateityje.

« Neleiskite, kad ant prietaiso laséty arissiliety skystis.Nenaudokite
prietaiso drégnose vietose, pavyzdZiui, vonios kambaryje.

« Sio prietaiso negalima montuoti:

« vietose, kuriose yra tiesioginiy saulés spinduliy, arba 3alia sildytuvy;

« antkitos $ilumga skleidziancios stereofoninés jrangos;

* blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje;

* nuolatinés vibracijos veikiamose vietose;

* vietose, kuriose yra daug drégmeés;

« Salia zvakiy arba atviros liepsnos.

* Prietaisa galima naudoti tik taip, kaip aprasyta Sioje instrukcijoje.

* Prie$ pirma karta jjungdami maitinima jsitikinkite, kad maitinimo
adapteris tinkamai prijungtas.

Saugumo sumetimais neardykite korpuso ir nebandykite patektij
prietaiso vidy. Prietaisa turi taisyti kvalifikuotas techninés priezitros
personalas.

Neardykite prietaiso ir neatidarykite jo korpuso, nes viduje néra daliy,
kurias galéty taisyti naudotojas. [rangos technine priezilra ir remontg
atlieka tik kvalifikuoti techninés priezituros darbuotojai.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

1. Perskaitykite instrukcijas — prie$s naudodami prietaisg, perskaitykite
visa naudojimo instrukcija ir saugos informacija.

2.18saugokite instrukcijas - iSsaugokite naudojimo ir priezidros
instrukcijas, kad galétuméte jas perziaréti ateityje.

3. Laikykités jspéjimy - laikykités visy ant prietaiso pateikty jspéjimy ir
naudojimo instrukcijy.

4. Laikykités instrukcijy - vadovaukités naudojimo instrukcija
ir naudotojui pateiktais nurodymais.

5.Vanduo ir drégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smugio
pavojy, saugokite prietaisg nuo lietaus, vandens ir drégmés,
pavyzdziui, nenaudokite pirtyje ar vonioje.
Nenaudokite $io prietaiso $alia vandens, pavyzdziui, Salia
vonios, kriauklés, plautuvés ar kubilo, drégname risyje arba 3alia
baseino (ar panasiy viety). 62
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6.Objektaiir skysciai prietaise — nejdékite jokiy daikty per prietaiso
angas, nes jie gali liestis su pavojingais jtampos taskais ir
omponentais, o tai gali sukelti gaisra ar elektros smugj. Jokiu badu
ant prietaiso pavirsiaus negalima ispilti skysciy. Nedékite ant
prietaiso daikty su skysciais.

7.Techniné priezitra - nebandykite patys prizidreéti prietaiso. Dangcio
atidarymas gali sukelti kontakta su pavojinga jtampa ir naudotojui
gali kilti kity pavojy. [rangos technine priezidrg ir remonta atlieka tik
kvalifikuoti techninés prieziaros darbuotojai.

8. Atsarginés dalys - kai keiciamos dalys, patikrinkite, ar techninés
prieziGros darbuotojai naudojo gamintojo rekomenduojamas
atsargines dalisirarjosyraidentiskos originalioms. Jei naudojamos
nepatvirtintos dalys, tai gali sukelti gaisra, elektros $oka ar kita
pavojy.

9.Radijo zadintuva statykite ant stabilaus pavirsiaus, atokiau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ar Silumos bei drégmés saltiniy.

10. Prie§ dedantjrenginjbatina apsaugotilakuotus arba
natdralios medienos baldus uztiesiant staltiese ar
apsaugine medziaga.

11.Valykite jrenginj tik minksta vandeniu ir muilo tirpalu sudrékinta
Sluoste. Benzinas, tirpikliaiir kitos valymo priemonés gali pazeisti
jrenginio pavirsiy. Prie$ valydami jsitikinkite, kad jrenginys
isjungtas.

12.Baterija

.Baterijos negali bati veikiamos didelio kar3¢io, pavyzdziui, saulés

spinduliy, ugniesir pan.

.Salindami baterijas, atkreipkite démesj j aplinkosaugos aspektus.
3. BUKITE ATSARGUS naudodami baterija: kad bty isvengta

baterijos nutekéjimo, kuris gali sukelti kino suzalojima arba
sugadinti prietaisa:

- jdédami baterijas atkreipkite démesjjjy poliskuma (+ ir -);

-iSimkite baterijas i$ prietaiso, kai jo ilgai nenaudojate.

ISPEJIMAS

Prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,

jutiminiai ar protiniai gebéjimaiyra riboti, ir asmenys, kurie neturi

pakankamai ziniy ir patirties, nebent juos priziari uz jy sauguma
atsakingas asmuo irjie yraiSmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisg.

Suaugusieji turi bati $alia vaiky, kai jie naudoja prietaisa; tai uztikrins

saugy prietaiso naudojima. 63
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.

.Neleiskite, kad ant prietaiso laséty ar issiliety skystis, ir nedékite ant
prietaiso daikty su skysciais, pavyzdziui, vazy.
2.Kad isvengtuméte gaisro ar elektros smugio, saugokite prietaisa nuo
karsty viety, lietaus, drégmés ir dulkiy.
.Nedékite prietaiso $alia vandens saltiniy, pavyzdziui, ¢Ciaupy, voniy,
skalbimo masiny ar baseiny. Prietaisg pastatykite ant lygaus ir
stabilaus pavirsiaus.
Prietaisas neturi bati veikiamas stipriy magnetiniy lauky.
.Nedékite prietaiso tiesiai ant stiprintuvo ar amplitudés imtuvo.
.Nestatykite prietaiso drégnoje vietoje, nes drégmeé neigiamai veikia
elektros dalis.
7.Jeiprietaisg perkelsite i$ Saltos vietos j Siltg ar drégna, ant grotuvo
viduje esancio lesio gali susidaryti kondensatas.
Tokiu atveju prietaisas tinkamai neveiks. Palikite prietaisg jjungta
mazdaug vienaivalandai, kad iSgaruoty drégmeé.
8. Nevalykite prietaiso cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti
korpuso dazus. Prietaisas turi bati $luostomas Svaria, sausa arba Siek
tiek sudrékinta Sluoste.

w

DEMESIO

g

Deklaracija

Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja,
kad 3is jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas
atitinkamas nuostatas. Visa atitikties deklaracijg galite rastiinterneto
svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.

Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska

Telefonas: +48 22 688 08 00 , e. pastas: info@everpol.pl

Prietaisas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty,
kuriuos galima perdirbti ir pakartotinai naudoti.
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Jeiant prietaiso yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, vadinasi,
gaminiui taikoma Europos Direktyva 2012/19/EB. Susipazinkite su
vietiniais elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos
reikalavimais. Laikykités vietiniy taisykliy. Negalima Sio gaminio 3alinti
kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas seno prietaiso pasalinimas
uzkirs kelig galimam neigiamam poveikiui aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.

Prietaisas turi baterijas, kurioms taikoma Europos Direktyva
2006/66/EB. Baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Susipazinkite su vietiniais teisés aktais, kaip atskirai surinkti baterijas,
nes tinkamas $alinimas uzkerta kelig galimiems neigiamiems
poveikiams aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik reikalingi elementai. Buvo stengiamasi, kad trys
pakuotés medziagos baty lengvai atskiriamos: kartonas (déze),
polistireno putos (apsauga viduje) ir polietilenas (maiseliai, apsauginis
lapas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati perdirbtos ir
pakartotinai panaudotos iSmontavus jas specializuotojoje jmonéje.
Laikykités vietiniy taisykliy, susijusiy su pakavimo medziagy,
panaudoty baterijy ir nereikalingy prietaisy salinimu.
Medziagaijrasytiir atkurti gali bati reikalingas leidimas. Zr. autoriy
teisiy ir atlikéjy / menininky teisiy akta.
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PARUOSIMAS

Prijunkite maitinimo laidg prie kintamosios srovés tinklo lizdo, o kita

galg - prielizdo jrenginio uzpakalinéje dalyje. Radijo Zadintuvas

paruostas naudoti.

ATMINTIES PALAIKYMO BATERIJY |DEJIMAS

Radijo zadintuvo atminciai palaikyti, kai trumpam nutraukiamas

elektros energijos tiekimas, naudojama viena CR2032 baterija

(nepridedama).

1.Padékite jrenginj ekranujapacia ant lygaus ir minksto pavirsiaus.

2.Naudodamiatsuktuva, atidarykite jrenginio uzpakalinéje dalyje
esancios baterijos skyrelj.

3. Pastumkite ir nuimkite prietaiso apacioje esantj baterijy dangtelj.

4.]|dékite nauja CR2032 li¢io baterija j skyriy su teigiamu poliumi, kaip
nurodyta.

5.Uzdarykite baterijos skyriy ir priverzkite varzta.

Jeinutraksta elektros energijos tiekimas, Sviesos diody ekranas

i$sijungs, radijas ir zadintuvai neveiks. Baterija palaiko jrenginyje datos

irlaiko atminties nuostatas. |sitikinkite, kad naudojate nauja baterija.

Nauja CR2032 baterija leidZia palaikyti jrenginio atmintj mazdaug 3

dienas.

LAIKO, 12/24 VALANDY FORMATO IR SNAUDIMO TRUKMES

NUSTATYMAS

1. Viena karta spustelékite mygtuka SET; pradés mirkséti valandos
skaiciai. Spustelékite mygtuka Aarba V¥, kad nustatytuméte esama
valanda (paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka, kad greitai
pakeistuméte verte).

2.Dar kartg spustelékite mygtuka SET; pradés mirkséti minuciy skaiciai.
Spustelékite mygtuka A arbaw, kad nustatytuméte minutes
(paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka, kad greitai
pakeistuméte verte).

3. Dar karta spustelékite mygtuka SET; ekrane mirksés 24H. Spustelékite
mygtuka A arba ¥, kad pasirinktuméte 12H arba 24H formata.

4. Dar karta spustelékite mygtuka SET; ekrane mirksés 05. Spustelékite
mygtuka Aarba ¥, kad pasirinktuméte snaudimo laikg nuo 5 iki 60
minuciy.

5.Dar karta spustelékite mygtuka SET, kad iSeituméte i$ nuostaty
rezimo. Sis rezimas automatiskai uzsivers praéjus mazdaug 10
sekundziy, kai paskutinj karta spusteléjote mygtuka.

67
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ZADINTUVO NUSTATYMAS

1.Viena karta spustelékite mygtuka AL 1.2; pradés mirkséti Sviesos
diodas A1irvalandy skaitmenys. Spustelékite mygtuka A arbav , kad
nustatytuméte 1 zadintuvo valanda (paspauskite ir palaikykite
nuspaude mygtuka, kad greitai pakeistuméte verte).

2.Dar karta spustelékite mygtuka AL 1.2, kad nustatytuméte minutes.
Spustelékite mygtuka A arba v, kad nustatytuméte 1 zadintuvo
minutes (paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka, kad greitai
pakeistuméte verte).

3.Dar karta spustelékite mygtukg AL 1.2; ekrane bus rodoma OFF
(zadintuvasisjungtas). Spustelékite mygtuka 4 arba v, kad
pasirinktuméte zadinimo signalo saltinj:

rd = zadinimas radiju

bu =zadinimas skambuciu

OFF =Zadintuvas ijungtas

4.Vieng karta spustelékite mygtuka AL 1.2; pradés mirkséti Sviesos
diodas A2 irvalandy skaitmenys. Spustelékite mygtuka A arbaV , kad
nustatytuméte 2 zadintuvo valanda Kartodami 2 ir 3 Zingsnius,
nustatykite 2 Zadintuva.

5.Dar karta spustelékite mygtuka AL1.2, kad iSeituméte i$ Zadintuvo
nuostaty rezimo. Sis rezimas automati$kai uzsivers praéjus mazdaug
10 sekundziy, kai paskutinj kartg spusteléjote mygtuka. Pasirinkus
zadinimaradiju arba garsiniu signalu, bus suaktyvintas atitinkamas
zadinimo signalas; tai rodys A1 ir (arba) A2 sviesos diodas kairéje
ekrano puséje.

Démesio. Zadintuvo funkcija veikia tik maitinant i$ tinklo.

ZADINTUVO ISJUNGIMAS IRNUSTATYMAS 1S NAUJO SIEKIANT J]

PERKELTI | KITA DIENA

Kai bus paleistas 1 arba 2 zadintuvo signalas, pradés mirkséti A1 arba

A2 3viesos diodas. Spustelékite mygtuka RADIO/SLEEP arba AL1.2, kad

iSjungtuméte zadintuvo signalg ir perkeltuméte jj j kitg diena. Ekrane

busrodoma A1 arba A2 piktograma.

SNAUDIMO VALDYMAS (numatytoji nuostata yra 5 minutés)

Viena karta spusteléje Zz a3 mygtuka, nutildysite veikiantj

zadintuvo signala ir jis vél jsijungs pasibaigus snaudimo laikui.

Démesio. Jei antrasis zadintuvo signalas jsijungia, kai yra nustatytas

pirmojo Zadintuvo signalas arba kai veikia jo snaudimo laikas, antrajam

zadintuvo signalui suteikiamas didesnis prioritetas nei pirmajam

(pirmasis zadintuvo signalas atSaukiamas ir perkeliamas j kita dieng).
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EKRANO DIDELIO IR MAZO RYSKUMO NUSTATYMAS

Spustelékite Zz «3¥: mygtuka, norédamisureguliuoti $viesos diody

ekrano rySkuma (HI/LO/OFF - didelis / mazas / iSjungtas). Tai galima

padaryti tik tada, kai radijas iSjungtas arba jrenginys neskleidZia garso.

FM ANTENOS PARUOSIMAS

Visiskai istieskite FM anteng ir pakeiskite jos padétj, kad radijo stociy

transliacija baty geriausia. Negalima trumpinti, modifikuoti ir

pritvirtinti kity anteny.

FM RADIJO KLAUSYMAS

.Norédami jjungtiradija, viena karta spustelékite mygtuka
SLEEP/RADIO; ekrane pasirodys ON, tada - radijo stoties MHz daznis.

.Spustelékite mygtuka A / Y ,norédamisuderintisunorimaradijo
stotimi. Paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka A/ v, jeinorite
suderinti su kita gerai priimama radijo stotimi.

.Norédami sureguliuoti garsuma, viena karta spustelékite mygtuka
VOL; ekrane bus rodoma L07. Spustelékite mygtuka 4/ ¥, kad
nustatytuméte garsuma nuo LO1 (maziausio) iki L15 (didZiausio)
lygio.

4.Spustelékite mygtuquz‘ﬂ ,kad isjungtumeéte radijo imtuva.

Démesio. Laikykite radija atokiau nuo fluorescenciniy lempy ar kity

elektroniniy jrenginiy, nes jie gali trukdyti priimti radijo stotis.

STOCIY ATMINTIES NAUDOJIMAS

Siame radijo zadintuve galima uzprogramuoti 10 FM radijo sto¢iy.

Galima greitai perjungti mégstamiausias FM stotis.

1. junkite radijg ir pasirinkite radijo stotj, kurig norite iSsaugoti.

.Paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka SET, kol pasirodys
Sviesos diodas MEM ir pradés mirkséti 01. Spustelékite mygtuka SET,
kad iSsaugotumeéte stotj 1 atminties padétyje.

.Spustelékite mygtuka A arba V¥, kad pasirinktuméte kita stotj, kurig
norite i$saugoti. Tada paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka
SET, kol pasirodys MEM 3viesos diodas ir mirksés indikatorius 01.
Vieng karta spustelékite mygtuka A arbaV ;pradés mirkséti02.
Spustelékite mygtuka SET, kad issaugotuméte stotj 02 atminties
padétyje.

4. Pakartokite 2-3 zingsnius, kad pasirinktuméte ir uzprogramuotumeéte

stotis nuo 3 iki 10.

Norédami pasiekti uzprogramuota stotj, jjungdamiradija viena karta

spustelékite mygtuka SET.

6.Norédami pakeisti uzprogramuota stotj, pasirinkite kita stotj, tada

pakartokite 2-4 zingsnius. Pradinés nuostatos bus pakeistos.
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SNAUDIMO LAIKMACIO NAUDOJIMAS
.Dukart spustelékite mygtukg RADIO/SLEEP, kad jjungtuméte
snaudimo rezima. Ekrane pradés mirkséti SL snaudimo Sviesos diodas
irsnaudimo trukmé 05 (5 minutés).
2.Dar karta spustelékite mygtuka RADIO/SLEEP, kad nustatytuméte
snaudimo laikmatjj 5,15, 30, 45,60, 75,90 minuciy arba OFF
(iSjungta).
.Kai ekrane vél bus rodomas laikas, du kartus spustelékite mygtuka
RADIO/SLEEP, kad baty rodomas likes snaudimo laikas.
4.Radijo stotis bus grojama per uzprogramuota snaudimo laika, tada
jrenginysissijungs automatiskai.
Norédamiisjungtiradijg prie$ pasibaigiant snaudimo laikui, vieng
karta spustelékite mygtuka ZzeaiF
GAMINIO PRIEZIURA
.Radijo zadintuva statykite ant stabilaus pavirSiaus, atokiau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ar Silumos bei drégmés 3altiniy.
2.Pries dedantjrenginjbutina apsaugotilakuotus arba natdralios
medienos baldus uztiesiant staltiese ar apsaugine medziaga.
3.Valykite jrenginj tik minksta vandeniu ir muilo tirpalu sudrékinta
Sluoste. Benzinas, tirpikliai ir kitos valymo priemonés gali pazeisti
irenginio pavirsiy. Pries valydami jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas.
4. Jeijrenginysilgai bus nenaudojamas, pavyzdziui, ménesjarilgiau,
iSimkite i$ jo baterijas, kad baty iSvengta korozijos. Jei baterijy
skyriuje atsiras korozijos arba jis bus uzterstas, kruopsciai iSvalykite ir
pakeiskite baterijas.

-

w

TECHNINIAIDUOMENYS

Zadintuvo signalo trukmeé 1 valanda (jjungimo laikas - 3
minutés, isjungimo laikas - 9 minutés)

Snaudimo trukmeé 5-60 minuciy

Snaudimo laikmacio laiko pasirinkimas 5,15, 30,45, 60, 75,90
minuciy arba OFF (ijungtas)

Garsumas LO1 (maziausias)-L15 (didZiausias)
Radijo stociy atmintis 10

Numatytosios nuostatos:

Laiko formatas 24 valandos

Laikas 0:00

1ir2zadinimo signalas 6:00

Garsumas LO7 (7 lygis)

Snaudimo trukmeé 05 (5 minutés)
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Informacija apie ma

nimo 3altinj - jkroviklj

apkrovos

Paskelbtainformacija Paskelbta informacija Vienetas

Tiekéjo pavadinimas arba Shenzhen Fushigang Technology Co.,
prekés zenklas Ltd. 91440300699086484H
Komercinio registro numeris 301, 401 No.8 Building, Shiguan
Adresas Industry Park Shangcun Community,

Gongming Street, Guangming District,

518106 Shenzhen, GuangDong

Province, China.
Modelio identifikatorius AS0601A-0500600EUL
]éjimo jtampa 100-240 Vv
Kintamojo jéjimo sroves 50/60 Hz
daznis
13¢jimo jtampa DC5 \
I13éjimo srovés jtampa 0.6 A
15¢jimo galia 3 W
Vidutinis aktyvus >69.65 %
efektyvumas
Efektyvumas esant mazai - %
apkrovai (10%)
Energijos sanaudos be <0.1 w

71

2
>
2
-
=
-l










® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw,Poland
phone:+48 22 688 08 00
e-mailinfo@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemow
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel.00 48 22 688 08 33

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their respective
owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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